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Mit High Life Reisen fliegen Sie wie in einem Privatjet - auf
héchstem Komfortniveau. Jeden Donnerstag geht es mit
der Dornier 328-100 der Private Wings auf die Insel Elba.
Mit nur 32 Sitzpl&atzen in Business-Class Bestuhlung,
sympathischem Service und feiner Verkdstigung an Bord

vergeht die Anreisezeit wie im Flug..

Bereits am Flughafen in Altenrhein dreht sich wéhrend
unserer Abflugzeiten alles exklusiv nur um Sie. Die
Flige werden in unserem Auftrag durchgefihrt und
wir garantieren lhnen perfekt abgestimmte Flug- und

Transferzeiten an lhrem Ferienort.

ALTENRHEIN — DER FLUGHAFEN
VOR UNSERER HAUSTURE

Der Flughafen St. Gallen-Altenrhein liegt mitten im Fll'egen Wie l'n der
Vierléndereck (CH, A, FL, D) direkt am Bodensee, von der E

Autobahnauffahrt und -abfahrt Rheineck nur zwei Kilometer BUSlneSS ClaSS

entfernt. @ kurze Anreise & angenehme Abflugzeiten

@ kurze Flugzeiten dank Direktflug
o bequemer Check-in 60 Minuten
vor Anreise
o gratis Parkplatz fir die Dauer der Reise
@ beste Bordverpflegung und
gratis Getrdnke
@ aufmerksamer und herzlicher Service




HIGH LIFE REISEN MACHT DAS
REISEN LEICHT

Wir garantieren beste Beratung, denn wir
kennen alle Hotels persénlich. Wir kimmern
uns vor und auch wdhrend der Reise um

Sie. Unsere Reiseleitungen vor Ort sprechen
Deutsch und sind flr Sie da. Natlrlich haben
wir eine Kundengeldabsicherung.

Planen Sie schon lhre ndchste Reise? Egal ob
Familie, Alleinreisende, Zeit zu Zweit, Gruppe
oder VIP — wir machen das Reisen leichter,

zeitsparender und luxuridser.
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ELBA

MEDITERRANER ZAUBER IM TYRRHENISCHEN
MEER

Die Insel Elba, eingebettet in das glitzernde Blau des Tyrr-
henischen Meeres, ist ein wahres Paradies fiir Reisende, die
Naturschénheit, Geschichte und italienisches Lebensgefihl
suchen. Als drittgrésste Insel Italiens begeistert sie mit ab-
wechslungsreicher Landschaft und mediterranem Charme
— von goldenen Sandstrdnden Uber versteckte Buchten bis
hin zu imposanten Bergketten, die herrliche Ausblicke Uber
das Meer erdffnen.

Elba ist ein Ort der Vielfalt: Aktivurlauber finden auf den gut
ausgebauten Wander- und Radwegen perfekte Bedingun-
gen, um die Natur zu erkunden. Der Monte Capanne, mit
1.019 Metern der hochste Gipfel der Insel, belohnt Bergstei-
ger und Naturliebhaber mit einem unvergleichlichen Pan-
oramablick. Wer lieber das Meer in den Mittelpunkt rickt,
entdeckt beim Tauchen und Schnorcheln eine faszinierende
Unterwasserwelt mit farbenfrohen Fischschwdrmen und

geheimnisvollen Grotten.

Doch Elba ist mehr als nur Naturidylle. Die Insel blickt auf
eine bewegte Geschichte zurlick und ist eng mit Napoleon
Bonaparte verbunden, der hier sein Exil verbrachte. In Por-
toferraio kdnnen Besucher die historischen Residenzen des
Kaisers besichtigen und in die Vergangenheit eintauchen.

Gleichzeitig strahlen die Orte mit ihren pastellfarbenen Hausern,
romantischen Platzen und lebendigen Hafen eine unverwechselba-
re mediterrane Leichtigkeit aus. Besonders Capoliveri, mit seinen
engen Gassen und stimmungsvollen Restaurants, verfihrt zum
Flanieren und Geniessen.

Kulinarisch zeigt sich Elba von ihrer authentischen Seite: fangfri-
scher Fisch, aromatische Weine und traditionelle Spezialitdten wie
der ,Schiaccia briaca” - ein slsser Inselkuchen mit Rosinen und
Nlssen — runden das Urlaubserlebnis ab. Hier spiren Besucher die
italienische Lebensfreude in jedem Detail.

Ob Aktivurlauber, Geniesser oder Kulturliebhaber — Elba verzaubert
mit seiner Vielfalt und l&sst jeden Aufenthalt zu einem unvergessli-
chen Erlebnis werden. Tauchen Sie ein in die Magie dieser einzigar-
tigen Insel und entdecken Sie ein kleines Stlick Italien, das grosse
Emotionen weckt.

fJoer

HIGH LIFE

R E I S E N




M

-

;.

giasansone







Cavo

S. Andrea Marciana Marina Portoferraio
Biodola e
Ottone Ortano
Marciana Procchio
Lacona Lido di Capoliveri
- o
Capoliveri
Marina di Campo
Fetovaia

Campoblu

Dei Coralli***
Meridiana***
Montecristo****
Riva del Sole****

Select****

Baia Imperiale****

Del Golfo****
Desiree****
La Perla del Golfo****

Valle Verde***

Baia Bianca Suites*****
Biodola****

Hermitage*****

Cavoli

Tenuta delle
Ripalte

27  Villa Ottone***** 34
28

x @

39  Hotel Acacie*** 36
30 Residenz Acacie 36
31

Tenuta delle Ripalte*** 38-39
40

22-23  Antares*** 37
33
35
32

25
24
20-21



2= Madrina di Campo;

1 — Portoferrario




FERIENORTE

Die kleinen Dérfer und Stddte der Insel verzaubern mit engen Gassen,
bunten Hdusern, charmanten Ldden und Boutiquen, Restaurants und einer
einladenen Atmosphdre. Hier lassen sich gemiitliche Stunden bei einem
Gals Wein und lokalen Spezialitciten verbringen.

1 — PORTOFERRAIO Portoferraio ist
die grosste Stadt und Fdhrhafen der Insel.
Die imposante Festung Forte Falcone thront
Uber dem Ort, von hier fihrt ein Weg durch
den oberen Teil der Stadt zum Palazzina dei
Mulini, dem Wohnsitz von Napoleon Bonapar-
te. Man taucht ein in ein Labyrinth von Win-
keln und Treppen, Uberwdltigt von plotzlich
auftauchenden, traumhaften Panoramabli-
cken auf das Hafenbecken und den Golf von
Portoferraio oder von der tUppigen Mittel-
meervegetation in Gérten und Hinterhofen.
In Portoferraio finden Sie viele Geschdfte,
Boutiquen, Cafés und Restaurants.

2 — MARINA DI CAMPO Dieser Ort
liegt im stdwestlichen Teil der Insel und
besitzt die ldngste Strandpromenade der
Insel. Rund um den Hafen breiten sich die
alteren Teile der Stadt mit vielen Tavernen,
Bars und Restaurants aus. Parallel zur Hafen-
promenade verlduft die Via Roma, in der man
viele Geschdfte und Boutiquen findet. Wenn
man Marina di Campo Richtung Lacona
verldsst, kommt man am Aquarium (Gber-
raschend vielfdaltig!) mit angeschlossenem
Museum vorbei.

3 — CAPOLIVERI Capoliveri liegt an den
Hangen des Monte Calamita. In der Vergan-
genheit waren die Landwirtschaft und der
Bergbau die wirtschaftlichen Schwerpunkte
des Ortes. Im Mittelalter wurde die Ortschaft
von den Pisanern befestigt: zum Schutz

vor sarazenischen Piraten, die den Archipel
fortwdhrend bedrohten. Im Stiden des Ortes
fUhrt eine Strasse hinab in die kleinen Bade-
buchten von Morcone und Pareti und in die

Richtung der Cala dell'Innamorata. Andere
schone Stradnde bei Capoliveri sind Naregno,
der Strand von Lido, Felciaio und Margido-
re. Bei Margidore kann man einen schénen
Ausflug zu Fuss machen, némlich zum Capo
Stella, einer kleinen Halbinsel, die sich ins
Meer vorschiebt.

4 — PROCCHIO Dieser hiibsche Badeort
befindet sich an einem wunderschénen
Sandstrand. Die Ortschaft vermittelt den
Eindruck eines Fischerdorfs. Ganz in der
Nd&he befinden sich am Monte Castello Aus-
grabungen von etruskischen und rémischen
Siedlungen, die einen Besuch wert sind. Im
Hintergrund erhebt sich der Monte Castel-
lo, auf dessen Spitze sich eine etruskische
Hohenfestung befand, von der noch heute
die Aussenmauern zu sehen sind.

5 — PORTO AZZURO Der Ort verzau-
bert mit seinem malerischen Hafen, der von
bunten Fischerbooten und Yachten gesdumt
ist. Die lebendige Piazza im Ortszentrum ladt
zum Flanieren und Verweilen in Cafés und
Restaurants ein, wahrend sich kleine Bou-
tiquen und Geschdfte in den engen Gassen
entdecken lassen. Hoch Uber dem Ort thront
die imposante Festung San Giacomo, die
einst von den Spaniern errichtet wurde und
noch heute die Geschichte des Ortes wider-
spiegelt. Porto Azzurro ist zudem ein idealer
Ausgangspunkt fir Ausflige zu nahegelege-
nen Stranden und malerischen Buchten, die
zum Baden und Entspannen einladen.

Elba-9
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UNSERE TOP 10

Die schonsten und bekanntesten Highlights der Insel und
unsere Lieblingspldtze.

\

MONTE CAPANNE
Geniessen Sie nach einer Wanderung auf den
Monte Capanne oder nach einer gemutlichen

Fahrt mit der kleinen Kabinenbahn (ab Mar-

ciana Alta) den atemberaubenden Blick Uber

Elba, das Mittelmeer und bei guter Sicht auch

die umliegenden Inseln und das Festland.

BURG VOLTERRAIO

Hoch Uber den Hugeln der Insel erhebt sich die
imposante Burg, das dlteste Bauwerk Elbas.
Urspriinglich von den Etruskern errichtet und
im Mittelalter von den Pisanern zur Festung
ausgebaut, diente sie jahrhundertelang

als Schutz vor PiratenlUberfallen. Dank ihrer
strategischen Lage bietet die Burg nicht nur
einen faszinierenden Einblick in die Vergangen-
heit, sondern auch einen der spektakuldrsten
Panoramablicke Uber Elba und bei klarer Sicht
bis zum Festland und den Nachbarinseln.

Das Castello begeistert Besucher mit seiner
eindrucksvollen Architektur, geheimnisvollen
Mauern und der einzigartigen Atmosphdre
vergangener Jahrhunderte. Ein Highlight far
alle, die Elba aus einer besonderen Perspektive

entdecken moéchten.

UNTERWASSERWELT

Die Nautilus, ein Katamaran, dessen Rumpf
vollkommen aus Glas ist, unternimmt taglich
vormittags eine Fahrt von Portoferraio ent-
lang der OstkUste. Nachmittags geht es von
Marciana Marina der Westkuste entlang. Zu
entdecken gibt es die wunderschéne Unter-
wasserwelt vor der Insel und an der WestkUste
ein Schiffswrack, welches vor etwa 30 Jahren
unterging.

Die Unterwasserwelt um Elba ist auch fur
Taucher spektakuldr! Riffe, Hohlen und eine
beeindruckende Artenvielfalt machen die Insel
zu einem beliebten Ziel fir Taucher. Besonders
das Schutzgebiet rund um die Insel Pianosa ist
ein Highlight fir Meeresliebhaber.

DIE NACHBARN

Besuchen Sie die Inseln des Toskanischen
Archipels. Von Elba aus erreicht man mit dem
Schiff Pianosa, Giglio, Capraia und Giannutri.
Informationen Uber die Abfahrtszeiten und
Kosten erhalten Sie vor Ort. Besonders Spinosa
ist einen Ausflug wert: die ehemalige Gefdang-
nisinsel - dhnlich wie Alcatraz- ist bekannt
fur ihre unberlhrte Natur und traumhaften
Stréinde. Den gréssten Teil der Insel darf man
allerdings nur mit einem Guide besichtigen.
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KULINARIK

Dominierend sind frische Fischgerichte,
die mit viel Fantasie zubereitet wer-
den. Oft werden die frisch gefangenen
Meerestiere direkt am Tisch présentiert
und der Gast kann auswdhlen, welchen
Fisch er zu speisen gedenkt. Je nach
Jahreszeit gibt es fir Feinschmecker
auch Hummer und fangfrische Krebse.
Aus den hdher gelegenen Ortschaften
der Insel kommt eine Vielzahl von Ge-
richten, die auf Brot oder Kuchen auf-
bauen, etwa die Imbollite, eine Art Fei-
genbrot, oder die Caccilebora, die auf
Anis basiert. Aber auch Fleischgerichte,
speziell vom Wildschwein, stehen ganz
oben auf der Speisekarte. Sie werden
mit heimischen Krdutern und Gemuse
gegrillt und mit einem Glas Elba Rosso
oder Bianco serviert.

11



ELBAS SCHATZKAMMERN

Elba ist nicht nur flr seine Strénde und Ge-
schichte berihmt, sondern auch fir seine
einzigartigen Bodenschdtze. Im Mineralienpark
von Rio Marina tauchen Besucher in die faszi-
nierende Welt der Mineralien ein: Zwischen den
leuchtend roten Abraumhalden und alten Stol-
len wird die jahrtausendealte Tradition des Ei-
senerzabbaus lebendig. Spannende Flhrungen
zeigen die Vielfalt der Gber 200 Mineralarten,
fir die Elba weltweit bekannt ist. Ergé&nzt wird
das Erlebnis durch das Bergbaumuseum in Rio
Marina, das historische Werkzeuge, Maschinen
und eindrucksvolle Mineralienfunde ausstellt.
Multimediale Prasentationen und anschauliche
Modelle lassen die harte Arbeit der Bergleute
ebenso greifbar werden wie den wirtschaftli-
chen und kulturellen Einfluss des Bergbaus auf
die Insel. Eine Fahrt mit der kleinen Gruben-
bahn rundet den Besuch ab und macht ihn zu
einem Highlight fir Familien, Naturfreunde und

Kulturinteressierte gleichermaBen.

AUF DEN SPUREN NAPOLEONS
Wdhrend seines Exils von 1814 bis 1815 hin-
terlieB Napoleon Bonaparte auf Elba beein-

druckende Zeugnisse, die bis heute zu den
Héhepunkten der Insel gehdren. In Portoferraio
erhebt sich die Palazzina dei Mulini, seine offi-

zielle Winterresidenz mit prachtvollem Garten,
originalen Mébeln und seiner Bibliothek — ein
Ort, an dem Geschichte lebendig wird. Nur we-
nige Kilometer entfernt liegt die Villa San Mar-

SCHIFF AHOI tino, Napoleons Sommerdomizil, das mit dem
Von Marina di Campo aus féhrt téglich ein Aus- beriihmten Agyptischen Saal, dem Generalst-
flugsschiff vormittags um die Stid-Ostkilste (Dauer abszimmer und der eleganten Demidoff-Ga-
ca. 5 Stunden) und nachmittags entlang der lerie Besucher in eine imperiale Atmosphdre
Std-WestkUste (Dauer ca. 2 Stunden). Sowohl am versetzt. Ergénzt wird der Rundgang durch das
Vormittag als auch am Nachmittag sind Stopps Museum der Napoleonischen Relikte in Porto-
zum Baden vorgesehen. Einmal pro Woche gibt ferraio sowie den Aussichtspunkt ,Napoleons
es eine komplette Inselrundfahrt, ebenfalls mit Stuhl" bei Madonna del Monte, von dem der
Badestopps. Kaiser angeblich Richtung Korsika blickte. Wer

Elba besucht, sollte sich diese historischen
Stdtten nicht entgehen lassen — sie verbinden
Kultur, Natur und die faszinierende Geschichte
des ,kleinen Kaisers".

12



COSTA DEL SOLE

Wadhrend einer Fahrt entlang der Westkiste hat man einen herrlichen Panora-
mablick auf das toskanische Archipel und Korsika. Zu entdecken gibt es vieles:
schone Buchten, steile Klippen und kleine Strénde, die nur zu Fuss oder mit dem
Boot erreichbar sind. Zum Kistenabschnitt Costa del Sole gehdéren die Orte
Cavoli, Seccheto, Fetovaia, Pomonte, Chiessi und Colle d'Orano. Viele der Ein-
wohner der kleinen Orte gehen auch heute noch ihren traditionellen Berufen als
Bauern und Fischer nach. Einige Hotels bieten ihren Gdsten daher Gerichte aus
dem eigenen Garten an.

UNSERE AUSWAHL
FUR

Unsere TOP 10 Empfehlungen

DIE BERGDORFER

Abseits der Kiste offenbart Elba mit seinen
historischen Bergdérfern eine ganz beson-
dere Seite. Capoliveri, malerisch auf einem
Hlgel gelegen, bezaubert mit engen Gassen,
stimmungsvollen Platzen und einer lebendigen
Atmosphére voller Restaurants, Weinbars und
kleiner Boutiquen. Hier trifft Geschichte auf
Dolce Vita. Das kleine Dorf Poggio ist bekannt
fUr seine Ruhe und die heilsamen Quellen der
.Fonte Napoleone". Ganz in der N&he thront
Marciana, eines der dltesten Dorfer der Insel.
Mit seinen steilen Treppengassen, mittelalter-
lichen Mauern und der Seilbahn hinauf zum
Monte Capanne gilt es als idealer Ausgangs-
punkt fir Wanderungen in Elbas Bergwelt.
Auch Rio nell'Elba erzdhlt mit seinen pitto-
resken Steinhdusern und den Uberresten
alter Bergwerke von der langen Tradition des
Erzabbaus. Ein Bummel durch die verschlun-
genen StraBen fuhrt zu Aussichtspunkten mit

spektakuldren Blicken Uber die Ostkuste.

13



DIE
SCHONSTEN =

Umspult von glitzerndem Wasser, eingebettet zwischen
grinen Higeln und felsigen Buchten, ist die Insel ein Ort,
an dem die Zeit langsamer zu fliessen scheint. Jeder
Strand trégt seinen eigenen Zauber in sich: mal still und
geheimnisvoll, mal weit und einladend - und immer be-
gleitet vom sanften Rauschen der Wellen.

1— CAVOLI

Wie ein Stlck Karibik mitten im Mittelmeer: Cavoli

lockt mit seinem feinen, hellen Sand und dem
tlrkisblauen Meer, das im Sonnenlicht zu funkeln
scheint. Ein Strand voller Lebensfreude, der im : i ; i
Sommer zum Treffpunkt fiir Jung und Junggeblie- ; Ao \_\#x,f" 3
bene wird. Es gibt ein Restaurant und es werden SR Yoo
Liegen und Schirme vermietet.

2 — FETOVAIA

Vertrdumt schmiegt sich die Bucht von Fetovaia
in die Landschaft. Das kristallklare Wasser leuch-
tet in allen Blau- und Griinténen, eingerahmt von
duftender Macchia und sanften Higeln. Ein Ort,
an dem man das Geflhl hat, die Natur habe ein
Meisterwerk erschaffen.

3 — SANSONE (BILD)

Ein verstecktes Paradies, wo weiBe Kieselsteine

das Meer in schimmerndes Azur tauchen. Hier 5 — CAPO BIANCO

fuhlt sich jeder Schritt wie ein Geheimnis an, Majestdtisch strahlt Capo Bianco mit seinem

jeder Blick unter die Wasseroberfldche offenbart blendend weiBen Kies und dem smaragdgri-

eine magische Welt voller Farben und Formen. nen Meer. Von den Klippen aus schweift der
Blick weit Uber die Klste, als 6ffne sich hier

4 — BIODOLA das Tor zur Unendlichkeit.

Ein weiter, goldener Bogen, in dem das Meer

sanft an den Strand rollt. Biodola ist ein Ort der 6 — MARINA DI CAMPO

Leichtigkeit — perfekt, um barfu3 durch den Sand Ein endlos scheinender Sandstrand, der sich

zu schlendern, den Sonnenuntergang zu genie- wie ein goldenes Band entlang der Kiste legt.

Ben und sich vom Duft des Sommers umhllen zu Das sanft abfallende Ufer ladt zum langen Ba-

lassen. den ein, wahrend das kleine St&dtchen Marina

di Campo mit seiner lebendigen Promenade
fur mediterranes Flair sorgt.

14



7 — PROCCHIO

Der 1km lange Strand von Procchio schimmert

in hellem Gold, eingerahmt von sanften Higeln
und Pinienwdaldern. Wenn sich das Abendlicht
Uber das Meer legt, verwandelt sich die Bucht
in eine leuchtende Buhne fir den Sonnenunter-

gang.

8 — CONTONCELLO

Klein, verborgen und voller Charme: Contoncel-
lo ist ein Geheimtipp fir alle, die das Urspriing-
liche suchen. Das glasklare Wasser schmiegt
sich an den schmalen Strand, und die Ruhe der
Umgebung l&dt zum Innehalten ein.

9 — LACONA

Weitldufig, sanft geschwungen und von Du-
nen geséumt: Lacona ist einer der l&ngsten
Stréinde der Insel. Das Panorama reicht bis zum
Horizont, und wer barfu3 durch den warmen
Sand schreitet, spirt die Freiheit des Sommers.
Besonders bei Sonnenuntergang erstrahlt die
Bucht in warmen, goldenen Ténen.

10 — BARABARCA

Eine kleine, romantische Bucht, die nur Uber
einen schmalen Pfad erreichbar ist — und viel-
leicht gerade deshalb so besonders. Hier kann
man auch toll schnorcheln.

15



WANDERN

Durch ihre vielfiltige Landschaft ist
die Insel ideal fiir Wanderungen der
unterschiedlichsten Schwierigkeits-
stufen. Aufstiege werden belohnt
mit traumhaften Ausblicken. Jeder
Schritt wird vom Duft nach Krdutern
und Blumen begleitet.

Unsere Wandertipps:

— Enfola: Der 5 km lange Rundweg auf der
Landzunge von Enfola eignet sich perfekt fir
Familien. Er fUhrt durch ein Naturschutzge-
biet mit tollen Aussichtspunkten.

— Monte Capanne: Mit 1.019 Metern die héchs-
te Erhebung Elbas. Der Aufstieg flhrt tber
9 km und 700 H6henmeter durch dichte
Walder und Uber felsige Pfade.

— Gipfeltour Le Calanche: Die Wanderung
durch das Gebirgsmassiv Le Calanche ist
eine echte Herausforderung. Der 7 km lange
Pfad erfordert ein wenig Klettergeschick, be-
lohnt aber mit einer unvergleichlichen Sicht.

— Marciana Alta nach Poggio: Gemditliche 5
km lange Wanderung zwischen Marciana
Alta und Poggio entlang der Hange des
Monte Capanne.

— Monte Strega: Von Rio nell'Elba fihrt ein 8
km langer Wanderweg zum Monte Strega.

— Von Procchio nach Viticcio: Diese 14 km
lange Route gehdrt zu den schonsten
Wanderwegen Elbas. Sie verlduft vorbei an
einsamen Buchten, versteckten Stréinden
und durch dichte Kiefernwdalder.

— Fortezza del Giove: Der 10 km lange Weg
fUhrt von Rio nell'Elba zur Festung Fortezza
del Giove Uber den Monte Capannello und

Monte Strega, vorbei an der Burg Volterraio
und der Einsiedelei S. Caterina.

16



WANDERWOCHE

I Woche, inklusive Wanderungen

Erleben Sie die urspriingliche Schénheit Elbas auf herrlichen Wan-
derwegen entlang duftender Macchia, durch schattige Wélder und
Uber sanfte Hohen mit traumhaften Ausblicken auf das Tyrrheni-
sche Meer. Diese Woche verbindet Bewegung in unberihrter Natur
mit kulturellen Einblicken und genussvollen Momenten - begleitet
von einem erfahrenen Wanderflhrer, der Ihnen die botanischen und
geologischen Besonderheiten der Insel ndherbringt. Ob gemdtliche
Kistenpfade oder aussichtsreiche Hohenwege — jede Tour zeigt
ein neues Gesicht dieser facettenreichen Mittelmeerinsel.

CAPO STELLA

Der Weg fihrt auf einem gut ausgebautem Weg um das Kap Stella,
mit schénem Blick auf die Buchten Margidore, Lacona und Laconel-
la. Dieses Kap, einst von Napoleon Bonaparte zu seinem Jagdge-
biet erklart, bietet heute verschiedene Wanderungen, inmitten der
Natur und interessanten geologischen Besonderheiten.

(leicht bis mittel, ca. 12 km, Gehzeit ca. 3-4 Std., Hohendifferenz
350 m)

ALTE PFLANZEN UND ANTIKE PFADE

Ab dem Mittelalter entwickelte sich tUberall in Europa der soge-
nannte "Hortus simplicium” ein Garten, in dem die Heilkraft der
Pflanzen erforscht wurde. Der "Orto dei Semplici” in Rio nell'Elba

ist ein Versuch, die einheimischen Planzen und das antike Wissen
ihrer Heilkraft zu erhalten. Die Wanderung beginnt in dem kleinen
Badeort Bagnaia. Hier fihrt der Weg durch einst kultiviertes Land
langsam steigend bis zu dem antiken Maultierpfad “Le Scalette”,
Ubersetzt die Treppchen. Zielort der Wanderung ist der malerische
Ort Rio nell'Elba. Uber Stock und Stein fiihrt uns der Weg immer
héher in die faszinierende Landschaft der Insel mit wunderbaren
Ausblicken. Im Orto dei Sempici angelangt wird uns Francesco Ma-
rino, Botaniker und Spezialist der Ethnobotanik, die Besonderheiten
der mediterranen Vegetation erkléren. Zum Abschluss gibt es dann

noch eine kleine Verkostung von typischen Produkten der Insel.
(leicht bis mittel, Gehzeit 4,5 Std., Hohendifferenz 370 m)

VON MARCIANA MARINA ZUM CAPO S. ANDREA
Diese Wanderung beginnt in dem malerischen, an der Kuste liegen-

den, Ort Marciana Marina. Der Kiste folgend fihrt der Weg durch
Wald, mediterraner Macchia und kleine Siedlungen. Kurz vor dem
Ziel kommen wir an einen bezaubernden kleinen Strand, wo das

letzte Stick Weg Uber wunderbare Granitfelsen fihrt, die von der
komplexen Geologie der Insel erzéhlen. Zum Abschluss noch eine
kleine Rast in einer der Strandbars von Capo San Andrea um sich
fur das letzte Stlick Weg zu stdrken, dass uns bergan zu unserem
Bus fuhrt. (mittelschwer, Gehzeit 4 Std., Hohendifferenz 400 m)

Q\EIS@

v

REISE-DATUM:
14.5. - 21.6.26

INKLUDIERTE LEISTUNGEN:

Flug ab/bis Altenrhein ¢ Flughafenparkplatz in Altenrhein o 7
Ubernachtungen im 4-Sterne-Hotel s Friihstiick ¢ Transfers
vor Ort e 3 geflihrte Wanderungen laut Programm e kleine
Verkostung lokaler Produkte wdhrend einer Wanderung e
deutschsprachiger Wanderguide

WICHTIGE INFORMATIONEN:

Keine begleitete Gruppenreise, nur bei den Wanderungen
ist ein Guide dabei ¢ organisatorische und wetterbeding-

te Anderungen vorbehalten e mitzubringen: feste Schuhe,
Regenschutz, kleinen Rucksack, Trinkflasche und bei Bedarf
Wanderstocke. Diese Reise ist nicht fiir Personen mit einge-
schrankter Mobilitat geeignet. Kondition und Trittsicherheit
sowie angemessene Ausstattung (Wanderschuhe u.s.w.)
werden vorausgesetzt. Mind. 12, maximal 15 Personen.

1 s
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Hotel

Hermitage *%*%* | 0 Bucht von Biodola WCM

BY HIGH LIFE

LUXUSHOTEL IN OPTIMALER LAGE

Luxus e Strand e Sport

Elbas exklusivste Ferienadresse flr Gdste, die keine Kom-
promisse machen wollen. Direkt am schénsten Sandstrand
der Insel, an der Bucht von Biodola, erwartet Sie hier eine
grliine Oase auf Uber 40.000 Quadratmetern. Zurlicklehnen
und entspannen ist das Motto an der grosszligigen Poolan-
lage mit Swim-up-Bar oder im hoteleigenen Wellness-Cen-
ter. Kein anderes Hotel auf Elba bietet solch eine Fille an
Aktivitaten wie zB Joggingpfad, Ubungsgolfplatz oder 9
Tennisplatze. Das geschulte Service-Personal versteht es,
auch anspruchsvollen Gdsten gerecht zu werden. Genies-
sen Sie exklusive Deluxe-Vorteile (siehe QR Code).
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LAGE: Procchio 6 km, direkt am Strand, Fahrzeit vom Flug-
hafen ca. 20 Minuten.

AUSSTATTUNG: Drei Meerwasserpools (2.5.-5.10.), Strand-
bar, Sunsetbar (beim Pool), Hotelbar mit Terrasse, Lift,
Aufenthaltsraum, WIFI gratis, Restaurant Fuoco di Bosco
oder Restaurant Hermitage (je nach Saison), Strandres-
taurant La Ghiotta, Grillrestaurant mit Samstag abends
Barbecue (Ende Juni-Anfang September), Kinderrestau-
rant (1.7-31.8.), Miniclub (4-12 Jahre, 15.6.-15.9.), Liegen und
Schirme am Pool und Strand gratis (2 Liegen und 1 Schirm
pro Zimmer), Beachvolleyball, Joggingpfad (3 km), Park-
platz (unbewacht).

GEGEN GEBUHR: Badetiicher, Wellnesscenter, Beauty-
center, Fitnesscenter, 9 Loch Golfplatz, Tennis, Segeln,
Windsurfen, Bootsverleih, Tauchen, Kanu, Wasserski,
Bootsausfllge, kleine Haustiere (auf Anfrage).

VERPFLEGUNG: Friihstiick, Halbpension: Frihstlck in Buf-
fetform, Abendessen mit Mentiwahl.

ZIMMER: 130 Zimmer in elegantem Stil im Haupthaus (15
Zimmer) oder in Bungalows, alle mit Balkon oder Terrasse,
Bad, Dusche, Fohn, Telefon, SAT-TV, Minibar, Safe, Klima-
anlage. Doppelzimmer Gartenblick: (min 2E/max 2E+1K),
ca. 20 m?, Gartenblick, in den Bungalows. Doppelzimmer
Meerblick: (min 2E/max 2E+1K), ca. 20 m?, mit Meerblick.
Juniorsuite: (min 2E/max 2E+1K), ca. 35 m?, Meerblick,
Sitzecke. Suite: (min 2E/max 2E+1K), 45 m?, separates
Wohnzimmer, Whirlpoolbadewanne, Terrasse, Meerblick.

Einzelzimmer Classic: (min 1E/max 1E), sehr klein.
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Hotel

Del Golfo **** ‘ Procchio

EIN PARADIES FUR ALLE

Ort o Strand ¢ Paare ¢ Familien

Der Bestseller von High Life Reisen — geniessen Sie die gran-
diose Lage direkt am schénen Sandstrand und doch sind Sie
nur wenige Meter vom kleinen Feriendrtchen Procchio ent-
fernt. Unsere Gdste schdtzen dieses ausgezeichnet geflihr-
te Hotel sehr. Weitere Pluspunkte sind der gepflegte Garten,
der schén angelegte Pool mit Panoramaterrasse und die
hervorragende Kiiche mit sehr aufmerksamem Service. Und
am Mittag kann man ganz relaxt direkt im Strandrestaurant
feine italienische Kiiche geniessen. Unser Tipp: Zimmer mit
Meerblick buchen.




LAGE: Procchio 300 m, direkt am Sandstrand, Fahrzeit vom
Flughafen ca. 10 min.

AUSSTATTUNG: Lift (im Hauptgebdude), Lesezimmer,
Fernsehraum, WIFI gratis, Restaurant (abends Men(),
Strandrestaurant, Poolbar, Strandbar, Pianobar, Meer-
wasserpool, kleiner Slisswasser-Kinderpool, Kindermen
im Restaurant, Miniclub (4-12 Jahre, 15.6.-31.8.), Liegen
und Schirme am Pool und am Strand gratis, Fitness, Park-
platz (unbewacht).

GEGEN GEBUHR: Umkleidekabinen am Strand, Badeticher,
kleines Beautycenter, Babysitterservice, Tennis, Segeln,
Windsurfen, Tretboote, Tauchen, Ausfliige, Wandern,
Fahrréder, Bootsausflige, Kajak, Golf (9-Loch, beim Hotel
Hermitage), kleine Haustiere (auf Anfrage).

VERPFLEGUNG: Friihstick, Halbpension: Abendessen mit
MenUwahl.

ZIMMER: 115 gemtliche Zimmer im Hauptgebdude oder
in den Gartenvillen mit Badewanne oder Dusche, Féhn,
Telefon, SAT-TV, Klimaanlage, Minibar, Safe, Balkon oder
Terrasse.

Doppelzimmer Classic: (min 2E/max 3E), ca. 22-29 m2, in
den Gartenvillen, Erdgeschoss oder erster Stock, Garten-
blick.

Doppelzimmer Meerblick: (min 2E/max 3E), ca. 18-20 m2,
Hauptgebdude oder Gartenvillen erster Stock, Meerblick.
Juniorsuite Gartenblick: (min 2E/max 2E+2K), ca. 30-35
m2, Doppelzimmer, optisch getrenntes Wohnzimmer mit
Schlafsofa oder Schlafsessel, Gartenvillen, Balkon oder
Terrasse, Gartenblick.

Suite: (min 2E/max 3E), ca. 38-40 m2, eleganter, im Haupt-
gebdude, optisch getrennter Wohnbereich, Meerblick,
Whirlpoolwanne.
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Hotel

Biodola **** ‘ Bucht von Biodola

TRAUMHAFTE AUSSICHT
Strand ¢ Familie e Sport

Unsere Kunden schwdérmen in héchs-
ten Tonen von der Kiiche des Hotels -
wunderbares Panorama und Meerblick
inklusive. Das renommierte, gepflegte
Hotel ist im Landhausstil gebaut und
liegt nur 50 m von Elbas schénster Ba-
debucht Biodola entfernt. Alle Sportan-
lagen des benachbarten 5-Sterne-Ho-
tels Hermitage kénnen mitbenutzt
werden. Ein idealer Platz, um relaxte
Badeferien mit sportlichen Aktivitéten
zu verbinden.
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LAGE: Portoferraio 8 km, Procchio 6 km,
direkt am Strand, Fahrzeit vom Flughafen
ca. 20 Minuten.

AUSSTATTUNG: Bar mit Terrasse, Haupt-
restaurant mit Meerblick (abends Men(),
Strandrestaurant, Pianobar, Billard, Fern-
sehraum, WIFI gratis, Meerwasserpool
(1.5.-10.10.), Miniclub (4-12 Jahre, 11.6.-
9.9.), Liegen und Schirme am Pool und am
Strand gratis, Beachvolleyball, Jogging-
pfad (beim Hotel Hermitage), Parkplatz
(unbewacht).

GEGEN GEBUHR: Babybett, Umkleide-
kabinen am Strand, Badeticher, kleine
Haustiere (auf Anfrage). Beim Hotel

Hermitage: Wellnesscenter, Beautycenter,

Fitness, 9 Loch Ubungsgolfplatz, Tennis,
Segeln, Bootsverleih, Tauchen.

ZIMMER: 88 geschmackvolle Zimmer mit
Bad, Dusche, Féhn, Minibar, SAT-TV, Safe,
Klimaanlage, Balkon. Standard: (min 2E/
max 3E), ca. 18 m?, Higelseite.

Classic: (min 2E/max 3E) ca. 18-20 m?,
Gartenseite, Meerblick gegen Aufpreis.
Juniorsuite: (min 2E/max 3E), ca. 30-35
m?, rdumlich grosser. Einzelzimmer Clas-
sic: (min 1E/max 1E), kleiner als Doppel-

zimmer.

VERPFLEGUNG: Friihstick, Halbpension:
FrihstUck in Buffetform, Abendessen mit
MenUtwahl.



LAGE: Procchio 6 km, direkt am Strand,
Fahrzeit vom Flughafen ca. 20 Minuten.

AUSSTATTUNG: Rezeption, WLAN, Pool,
Gourmetrestaurant Bistrot fur Frihstuck,
Mittag- und Abendessen, Beach Bar, Fit-
nesscenter, Kids Club, Parkplatz.

GEGEN GEBUHR: Bootsausfliige, Reiten,
Fahrradverleih, Wassersport, Golf, Mas-
sagen.

VERPFLEGUNG: Frihstick, Halbpension:
Frihstlck in Buffetform, Abendessen mit
Menlwahl.

Hotel

Baia Bianca Suites *****

ZIMMER: 16 stilvolle und elegant einge-

richtete Zimmer und Suiten mit Meerblick,
Bad mit Dusche, Féhn, SAT-TV, Klimaan-
lage, Minibar, Safe, Nespresso-Maschine,

Wasserkocher. Doppelzimmer Meerblick:
(min 2E/max 2E), ca. 22 m?, Panorama-
terrasse mit Meerblick. Suite Deluxe:
(min 2E/max 4E), ca. 60 m?, separater
Wohnbereich, Kitchenette, Panoramater-
rasse mit Meerblick. Suite Exclusive: (min
2E/max 6E), ca. 90 m?, 3 Doppelzimmer
mit eigenem Bad, Wohnbereich, Kitche-
nette, Panoramaterrasse mit Meerblick.
Suite Prestige: (min 2E/max 6E), ca. 90
m?, 3 Doppelzimmer mit eigenem Bad,
Wohnbereich, Kitchenette, mdblierter
Garten mit Meerblick, privater 12 m2 Out-
door-Whirlpool direkt im Garten.

Bucht von Biodola

MODERNES DESIGN AM MEER

Strand ¢ Modern ¢ Privatpool

Kleines, luxuriéses Resort in modernem
Design direkt an der schénen Bucht
von Biodola. Die geschmackvoll und in
weiss gehaltenen Zimmer und Suiten
sind modern, exklusiv und ansprechend
ausgestattet. Die Terrassen bieten freie
Sicht auf die gepflegte Gartenanlage
und auf das Meer. Einer der schénsten
Platze, um den Sonnenuntergang zu
geniessen.
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Hotel

Meridianag ***

KLEINE PENSION
Strand ¢ Ort

Diese kleine Frihstlckspension liegt
am Ortsrand von Marina di Campo in
einem schattigen Pinienwald. In diesem
einfachen Hotel finden Sie herzliche
Gastgeber, helle und freundlich aus-
gestattete Zimmer, ein grosszigiges
Frihsticksbuffet sowie ein Restau-
rant mit feinen Gerichten, die auf der
schénen Terrasse serviert werden.
Der schéne Sandstrand ist nur 200 m,
das Ortszentrum nur 10 Gehminuten
entfernt.
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Marina di Campo

LAGE: Marina di Campo ca. 1000 m,

Strand 200 m, Fahrzeit vom Flughafen ca.

10 Minuten.

AUSSTATTUNG: Lift, Bar, Frihstlicksraum

mit Terrasse, Restaurant La Piccola Cuci-
na (kleine italienische Speisen von Mitte

Juni bis Mitte September abends).

GEGEN GEBUHR: Fahrradverleih, Liegen
und Schirme am Strand, verschiedene
Wassersportmdglichkeiten am Strand
(lokale Anbieter).

ZIMMER: 36 Zimmer mit Bad mit Dusche
oder Badewanne, Féhn, Safe, SAT-TV
(Flatscreen), Klimaanlage, Telefon, Mini-
kUhlschrank, Balkon oder Terrasse, WIFI
gratis. Doppelzimmer Standard: (min 2E/
max 3E), ca. 16 m2. Familienzimmer: (min
2E/max 2E+2K), ca. 28 m?, Doppelzimmer
mit Stockbett. Einzelzimmer Standard:
(min 1E/max 1E).

VERPFLEGUNG: Frihstlck: in Buffetform,
Abendessen a-la-carte
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LAGE: Marina di Campo ca. 800m, Sand-
strand ca. 200 m, Fahrzeit vom Flughafen
ca. 10 min.

AUSSTATTUNG: Rezeption, WIFI gratis,
Bar, Swimmingpool, Parkplatz, Fahrrad-
verleih, Liegen, Schirme und Badettcher
am Pool, Badetlicher

GEGEN GEBUHR: Strandservice (lokale
Anbieter), Wassersportmdglichkeiten
(lokale Anbieter)

VERPFLEGUNG: Frihstlck (in Form eines
kleinen Frihstlckskorbes, der an der Bar
abgeholt werden kann)

Residenz

Campoblu ‘ Marina di Campo

ZIMMER: 30 moderne Appartements,
die in einem hellen mediterranen Stil
eingerichtet sind. Alle mit Dusche, Fohn,
Telefon, SAT-TV, Klimaanlage, Kichen-
zeile, Balkon oder Terrasse, offenem
Wohn-Schlafbereich fir 3 oder 4 Perso-
nen, mit Doppelbett und 1 oder 2 Einzel-
betten.

NEBENKOSTEN: vor Ort zu zahlen: Endrei-
nigung (Kiche muss selber gereinigt
werden, Mull muss getrennt werden).

MODERNE RESIDENZ
Strand ¢ Ort « Paare  Familien

Unser Tipp 2026: hier wurde ein ein-
zigartiges Refugium geschaffen, dass
es so auf Elba kein zweites Mal gibt.
Wunderbare Materialien, stylische M-
bel und sanfte Naturfarben sorgen fur
Wohlbefinden und der grosse Pool mit
verschiedenen, gemdtlichen Sitzgele-
genheiten ladt zum Entspannen ein. Der
schdne Sandstrand ist nur 200 Meter,
das Ortszentrum von Marina di Campo-
nur 10 Gehminuten entfernt. Die Appar-
tements gibt es inklusive Frihstuck.
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Hotel

Dei Coralli *** ‘ Marina di Campo

GEMUTLICHES HOTEL
Ort  Strand

Ruhig gelegenes, privat gefihrtes Hotel
am Ortsrand von Marina di Campo.
Hier kimmert sich die Besitzerfamilie
persénlich um Ihr Wohl. Das Restaurant
bietet abwechslungsreiche Kiche und
der SUsswasserpool mit Poolbar sowie
der Whirlpool sorgen fur Entspannung.
Abwechslung finden Sie im nur 800 m
entfernten Ortszentrum von Marina di
Campo und der lange Sandstrand ist
bequem durch ein kleines Pinienwald-
chen nach nur ca. 150 m erreichbar.
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LAGE: Marina di Campo ca. 800 m, Fahr-
zeit vom Flughafen ca. 10 Minuten.

AUSSTATTUNG: Rezeption, gepflegter
Garten, Pool und Whirlpool, Tennis, Fit-
nessbereich und Massageraum, Kinder-
spielplatz.

GEGEN GEBUHR: Radverleih (Citybikes,
Mountainbikes, E-Bikes), Scooter-Verleih.

VERPFLEGUNG: Frihstick, Halbpension:
Frihstlck in Buffetform und Abendessen
Menawahl.

ZIMMER: 64 gemutliche Zimmer mit Bad,
Dusche, Féhn, Safe, Minibar, Telefon, SAT-
TV und Klimaanlage.

Doppelzimmer Standard: (min 2E/max
3E), ca. 14,5 m?, ohne Balkon.
Doppelzimmer mit Balkon: (min 2E/max
3E), ca. 14,5 m2, mit kleinem Balkon.



LAGE: 600 m ins Zentrum von Marina di
Campo, Strand nur durch Uferpromenade
getrennt, Fahrzeit vom Flughafen zum
Hotel ca. 10 min.

AUSSTATTUNG: Rezeption, Lift, Restau-
rant (abends Men), Poolbar, Bar, Snack-
bar, Sisswasserpool, Liegen, Schirme
am Pool gratis, Badetticher, WIFI, kleiner
Fitnessraum, Fahrradverleih.

GEGEN GEBUHR: Liegen und Schirme am
Strand, verschiedene Wassersportmog-
lichkeiten am Strand (lokale Anbieter),
kleiner Wellnessbereich, Massagen, Sau-
na, kleine Haustiere (auf Anfrage).

Hotel

Montecristo **** \ Marina di Campo

ZIMMER: 37 kleine Zimmer mit Dusche,
Féhn, Klimaanlage, TV, Safe, Telefon und
Minibar. Standard: (min 1E/max 2E),

ca. 14,5 m?, Erdgeschoss, Garten- oder

Parkplatzseite, Balkon. Medium: (min
1E/max 2E, ca. 14,5 m?, 1. oder 2. Stock,
Balkon, seitlicher Meerblick gegen Auf-
preis. Superior: (min 2E/max 3E), direkter
Meerblick, Panoramaterrasse.

VERPFLEGUNG: Frihstuck, Halbpension
(abends Mentiwahl).

MODERN & TOP-LAGE
Strand ¢ Ort  Paare

Das bei Stammgdsten beliebte Hotel
liegt direkt am langen Sandstrand

von Marina di Campo. Ideal fir Gaste
die ein kleines, ruhigeres Hotel su-

chen und einen Ort in der NGhe haben
mochten. Besonders schon ist der
Poolbereich mit dem herrlichem Blick
auf das Meer. Das Hotel ist modern ge-
staltet und wird personlich und herzlich
gefihrt.
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Hotel

Riva del Sole **** ‘ Marina di Campo
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GUTE LAGE
Strand ¢ Paare ¢ Ort

Dieses einfache und solide Hotel wartet
mit einem sehr guten Preis-/ Leistungs-
verhdltnis auf. Ein grosser Pluspunkt ist
die Lage: der schéne lange Sandstrand
der Bucht von Marina di Campo liegt
nur wenige Schritte entfernt auf der
anderen Seite der kleinen Uferprome-
nade. In nur 10 Gehminuten erreicht
man bequem das Stadtchen Marina di
Campo. Hier findet man viele Einkaufs-
und Unterhaltungsmaoglichkeiten. Ideal
fur Gaste, die viel unterwegs sind und
sich wenig im Hotel aufhalten. Unser
Tipp: mit Frihstick buchen und am
Abend die Restaurants am Strand und
in Marina di Campo testen.
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LAGE: Marina di Campo Zentrum ca.

800 m, Strand nur durch Uferpromenade
getrennt, Fahrzeit vom Flughafen zum
Hotel ca. 10 min.

AUSSTATTUNG: Rezeption, kleine Lobby,
Bar, Restaurant (abends Menl), kein
Pool, Lift

GEGEN GEBUHR: Liegen, Schirme am
Strand (lokale Anbieter), BadetUlcher, klei-
ne Haustiere (auf Anfrage), Wassersport
(an den umliegenden Strénden, lokale
Anbieter)

ZIMMER: 59 renovierte Zimmer mit Bad,
Dusche, Fon, Telefon, Minibar, SAT-TV,
Klimaanlage und Safe.

Comfort: (min 2E/max 2E), renoviert,
Balkon, Blick zur Innenseite, WIFI.

Weitere Zimmerkategorien auf Anfrage.

VERPFLEGUNG: Friihstiick, Halbpension
(abends Meni)



Hotel

Select **** ‘ Marina di Campo

Doppelzimmer Meerseite

LAGE: Direkt in Marina di Campo, nur
durch die Uferpromenade vom langen
Sandstrand getrennt, Fahrzeit vom Flug-
hafen ca. 10 Minuten.

AUSSTATTUNG: Lift, Panoramarestaurant
mit Terrasse (abends Ment), WIFI gratis,
grosser Susswasserpool, Liegen, Schirme
am Pool gratis, Fahrrader, Tischtennis.

GEGEN GEBUHR: Liegen und Schirme

am Strand, Badetlcher, verschiedene
Wassersportmdglichkeiten am Strand
(lokale Anbieter), Ausflugsmaoglichkeiten
und Trekkingtouren, Massagen, kleine
Haustiere (auf Anfrage).

ZIMMER: 68 einfach ausgestattete Zim-
mer, ca. 20 m?, Badewanne oder Dusche,
Féhn, Minibar, Sat-TV, Telefon, Safe,
Klimaanlage.

Doppelzimmer ohne Balkon: (min 1E/max
3E+1K), Zimmer im Erdgeschoss, ohne
Balkon, zum Parkplatz und der Einfahrt
gelegen.

Doppelzimmer mit Balkon: (min 1E/max
3E+1K), auf der ersten und zweiten Etage,
Meerseite gegen Aufpreis.
Doppelzimmer (mit Balkon) mit Verbin-
dungstur auf Anfrage.

VERPFLEGUNG: Frihstick, Halbpension:
Frihstlck und Abendessen in Buffetform.

BESTE LAGE
Strand ¢ Ort

Das besonders bei unseren Stammgds-
ten beliebte und familiér gefuhrte Hotel
liegt optimal bei Marina di Campo.

Das charmante Ortszentrum mit vielen
Restaurants und Laden und der schone,
flachabfallende Sandstrand sind unmit-
telbar beim Hotel.

Unser Tipp: nur mit Frihsttck buchen
und abends auswdrts in den Restau-
rants in Marina di Campo und am
Strand essen.
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Hotel

Valle Verde *** ‘ Procchio/Spartaia

SN

LIEBEVOLLE HOTELANLAGE
Paare ¢ Strand

Mit Blick auf die Bucht von Spartaia
liegt dieses kleine Hotel versteckt,
inmitten einer Parkanlage von schat-
tenspendenden Eichen und Pinien. Das
kleine, familiar geflihrte Hotel ist ca.
150 m vom wunderschénen Privat-
strand entfernt. Dieser ist Uber einen
schattigen Weg in ca. 5 Gehminuten zu
erreichen. Die Zimmer sind einfach und
hell eingerichtet und liegen im Haupt-
oder Nebenhaus, die mit Treppen
verbunden sind und bieten einen Pan-
oramablick auf den gepflegten Garten
oder das Meer.
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LAGE: Procchio ca. 800 m, Marina di
Campo 4 km, Privatstrand in 5 Gehminu-
ten erreichbar, Transferzeit vom Flugha-
fen ca. 15 Minuten.

AUSSTATTUNG: Hotelbar, Restaurant mit
Terrasse (abends Men(), Strandbar, WIFI
gratis, Fernsehraum, Pool (Nichtschwim-
merpool, ca. 1 m tief), Sonnenschirme
und Liegen am Pool und am Strand

(ab der 2. Reihe) gratis, Strandservice,
Miniclub (ab 3 Jahre), Kinderspielplatz,
Kinderclub in italienischer Sprache (Mitte
Juni bis Mitte September), Privatpark-
platz.

GEGEN GEBUHR: Sonnenschirme und
Liegen am Strand (1. Reihe), Badetlcher,

Ausflige, Golfplatz Acquabona (5 km
Entfernung), Tauchschule, Tennis, Boots-

verleih, Fahrradverleih (lokale Anbieter),
kleine Haustiere (auf Anfrage), Babysit-
ter.

ZIMMER: 48 landestypisch eingerichtete
Zimmer mit Dusche, Klimaanlage, Minibar,
Safe, SAT-TV. Doppelzimmer Standard:
(min 1E/max 4E), ca. 18 m?, Parkseite, kein
Balkon. Doppelzimmer Garten (min 2E/
max 4E), ca. 18 m?, Parkseite, Balkon.
Doppelzimmer Panorama: (min 2E/max
4E), ca. 18 m?, seitl. Meerblick, Balkon.

VERPFLEGUNG: Fruhstuck, Halbpension:
Frihstlck in Buffetform, Abendessen
MenUtwahl.



LAGE: Procchio 1 km (gratis Shuttle auf
Anfrage), direkt am Strand, Fahrzeit vom
Flughafen ca. 15 Minuten.

AUSSTATTUNG: Hauptrestaurant (abends
Men(), WIFI gratis, Strandbar, Aufent-
haltsraum, Meerwasserpool, Miniclub
(4-12 Jahre, Ende Juni bis Ende August),
Kinderspielplatz, 2 Liegen und 1 Schirm
pro Zimmer gratis, Pianobar (2x pro
Woche im Juli und August), Fahrrader,
Fitness, Boccia, Parkplatz.

GEGEN GEBUHR: Badetiicher, Babysitter,
kleine Haustiere, Tennis, Tretboote, E-Bi-

kes, Massagen.

VERPFLEGUNG: Friihstick, Halbpension

Hotel

Desiree ****

(abends MenUwahl, Frihstick auf der
Terrasse gegen Gebhr)

ZIMMER: 76 gemutliche Zimmer im Haupt-
und zwei Nebengebduden mit Bad, Du-
sche, Fohn, Telefon, LCD-TV, Klimaanlage,
Minibar, Safe. Economy Comfort: (min 2E/
max 2E+1B), ca. 15 m?, Haupthaus, Hugel-
seite. Superior: (min 2E/max 3E), ca. 16
m?, Haupthaus, Meerseite, Balkon. Junior-
suite: (min 2E/max 4E), ca. 27 m?, Haupt-
haus, separates Wohnzimmer, Balkon,
Meerseite. Familienzimmer: (min 3E/max
4E+1K), ca. 23-27 m?, zusdatzliches kleines
Schlafzimmer, Haupt- oder Nebenhaus,
teilweise Meerblick. Einzelzimmer Classic:
(min 1E/max 1E), sehr klein.

Procchio/Spartaia

Doppelzimmer Superior

N

RUHIGE LAGE

Strand ¢ Sport ¢ Familien

Dieses beliebte Hotel befindet sich
malerisch gelegen in der privaten Bucht
von Spartaia und ist aufgrund des
gepflegten flachabfallenden Stran-

des und der gerdumigen Zimmer auch
hervorragend fir Familien mit Kindern
geeignet. Aber auch Paare flhlen sich
durch die ruhige Atmosphdre wohl. Und
im Strandrestaurant und an der Strand-
bar gibt es einen tollen Meerblick.
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Hotel

Villa Ottone *****

Ottone

BESONDERER PLATZ
Relax e Strand ¢ Paare

Hier hat man das Geflhl, in einem
herrschaftliches Anwesen die Ferien zu
verbringen — aber mit zeitgendssischen
Annehmlichkeiten und Komfort wie
einem schénen Wellness-Center, tollem
Service und hervorragender Kiiche. Das
Hotel liegt direkt am Strand und wird
von einem schoénen gepflegten Park
umgeben, in dem sich eine historische
Villa, das Hauptgebdude und Garten-
hduser befinden. Am schonsten ist
aber der Blick auf Portoferrario und die
herrlichen Sommenuntergdnge.
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LAGE: direkt am Meer (Kiesstrand), Por-
toferraio 11 km, Fahrzeit vom Flughafen
zum Hotel ca. 35 min.

AUSSTATTUNG: Rezeption, Pool, Risto-
rante del Parco mit Terrasse (Frihstuck,
Abendessen Menl), Ristorante Ottonella
mit Meerblick-Terrasse (Mittagessen,
Abendessen a-la-carte, Reservierung
erforderlich), La Taverna Light Lunch (am
Privatstrand), Avila American Bar (im EG
der Villa), Liegen, Schirme, Badetlicher
am Pool und Privatstrand gratis, kleiner
Fitnessraum, 1 Tennisplatz, Mini Club 4-12

Jahre (nur in der Hauptsaison), Parkplatz.

GEGEN GEBUHR: Essentia Spa und Be-
auty-Center (Schénheitsbehandlungen,

Massagen), E-Bike-Verleih, Haustiere,
Babysitter-Service (auf Anfrage).

ZIMMER: 80 Zimmer und Suiten im Hotel
im Herzen des Parks, in der Villa und in
den Gartenbungalows. Alle mit Dusche,
Bademantel, Féhn, Minibar, Klimaanlage,
Safe, Telefon, SAT-TV. Superior: (min 1E/
max 3E), ca. 16 m?, im Hotel (nicht in
der oben abgebildeten Villa), Balkon mit
Parkblick, 1. oder 2. Stock. Cottage: (min
2E/max 3E+1K), ca. 18 m?, in den Garten-
bungalows (nicht in der oben abgebilde-
ten Villa), nicht renoviert.

VERPFLEGUNG: Frihstuck, Halbpension
(abends Mentwahl im Ristorante del
Parco)



Superior:

LAGE: Strand ca. 350 m (lber eine Uber-
fUhrung zu erreichen, Achtung: kein Lift),
Procchio ca. 350 m, Fahrzeit vom Flugha-
fen Elba ca. 10 min.

AUSSTATTUNG: Rezeption, Lobby, Lift im
Haupthaus, WLAN, Bar, Restaurant, Pool,
Liegen und Schirme am Pool gratis (nach
Verflgbarkeit), Poolbar, Whirlpool, Spiel-
platz, Parkplatz, Tischtennis, Mehrzweck-
sportplatz. Achtung: viele Treppen!

GEGEN GEBUHR: Liegen und Schirme am
Strand, Verleih von E-Bikes, Strand-Fit-
nessstudio (Fremdanbieter), kleine Haus-
tiere auf Anfrage (56 EUR/Tag, nicht in
offentlichen Bereichen, Pool und Strand),
Wassersport (lokale Anbieter).

Hotel

La Perla del Golfo **** \ Procchio

ZIMMER: 70 landestypisch eingerichtete
Zimmer mit SAT-TV, WLAN, Klimaanla-
ge, Minibar, Safe, Balkon oder Terrasse,
Dusche/Badewanne, Féhn. Standard:
(min 1E/max 3E), ca. 13 m?, zur Rickseite
des Hotel gelegen, seitlicher oder direk-
ter Meerblick gegen Aufpreis. Zimmer
mit Verbindungstir in der Kategorie
Meerblick moéglich. Superior: (min 2E/max
3E), ca. 15 m?, bei 3er Belegung mit Sofa-
bett, Kingsizebett, Panoramablick.

VERPFLEGUNG: Frihstick, Halbpension
(abends Menltwahl).

GUTES PREIS-LEISTUNGS-
VERHALTNIS
Strand ¢ Ort

Das Hotel La Perla del Golfo geniesst
eine herrliche Lage mit Blick auf den
Golf von Procchio, nur einen kurzen
Spaziergang vom Dorf mit seinen klei-
nen Laden und Restaurants entfernt.
Den Strand von Procchio erreicht man
bequem Uber die Fussgdngerbricke.
Mit dem Mietwagen kann man die gan-
ze Insel von hier aus bequem erkunden.
Unser Tipp: Superiorzimmer buchen.
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Hotel

SR

o ——

HOTEL & RESIDENZ

Paare ¢ Familien ¢ Strand

Am schonen Strand von Naragno. Das
Hotel liegt ca. 100 m vom Strand ent-
fernt, die Studios und Appartenments
verteilen sich auf mehrere Gebdude in
der Umgebung. Die Anlage bietet Erho-
lung fur die ganze Familie und die Ndhe
zum Ort Capoliveri ist optimal fir einen
Besuch. Gutes Preis-Leistungsverhailt-
nis. Beliebtes Hotel fur Aktiv-Gruppen.

Acacie ***’ Capoliveri

LAGE: am Strand Naragno, Capoliveri ca.
3 km, Porto Azzurro ca. 5,5 km, Fahrzeit
vom Flughafen ca. 45 Minuten.

AUSSTATTUNG: Rezeption, Lobby, Lift,
WIFI, Bar (Beach Snack Bar, American
und Wine Bar), Hauptrestaurant (mor-
gens und abends Buffet), Mittagessen
am Strand (& la carte), Pool, Liegen und
Schirme am Pool gratis (nach Verfugbar-
keit), Kinderpool, Liegen und Schirme am
Strand fur Hotelgdste gratis (ab der 4.
Reihe), Liegen und Schirme am Strand fur
Residenz-Gdste gratis vom 6.5.-26.5. und
14.9.-6.10., Whirlpool, Miniclub (4-12 Jahre,
3.6.-2.9.), Animationsprogramm, Tanz-
abende (in den Sommermonaten), gratis
Parkplatze nach Verfagbarkeit.
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GEGEN GEBUHR: Sonnenschirme und
Liegen am Strand in den vorderen Reihen

bzw. fir Residenz-Gd&ste vom 27.5.-13.9,,
Badetlcher, Haustiere (auf Anfrage),
Babybett.

HOTEL: 80 landestypisch eingerichtete
Zimmer im Haupt- oder Nebenhaus mit
Bad oder Dusche, Telefon, Klimaanlage,
LED-TV, Minibar (gegen Gebdihr), Balkon
oder Patio. Standard: (min 1E/max 4E),
ca. 20 m?, Parkseite, Balkon oder Patio
mit Gartenblick. Classic: (min 2E/max
4E), ca. 22 m?, Balkon oder Patio, Gar-
tenblick.

VERPFLEGUNG HOTEL: Friihstick, Halb-
pension: (Buffet), Vollpension: zusdtzlich

Mittagessen im Strandrestaurant.

RESIDENZ: einfache Studios und Appar-
tements in 5 Gebd&uden zwischen 10
bis 200 Meter vom Strand entfernt mit
Klimaanlage, Kochnische, Balkon oder
kleinem Garten/Patio, LED-TV, Telefon,
Bad mit Dusche, Fohn. Inklusive Strom,
Gas, Wasser, Endreinigung und wo-
chentlich gewechselte Bettwdsche und
Handtlcher. Studio: (min 2E/max 2E+2K
oder 3E), ca. 25 m?, Gartenblick.

VERPFLEGUNG RESIDENZ: Ohne Verpfle-
gung.



Hotel
Antares *** | o capoliveri
———— e

ROMANTISCHER PLATZ AM MEER
Strand ¢ Paare

Das gemutliche Hotel liegt direkt am
feinsandigen Strand von Lido di Capo-
liveri und bietet einen tollen Blick Uber
den Golfo Stella. Der Strandservice

ist fUr Hotelgdste inklusive. Das Hotel
hat viele Stammgdste und Uberzeugt
durch seine gute Kiche, den zuvor-
kommenden Service und die herzliche
familiGre Atmosphdre. Die Einrichtung
ist landestypisch und wird durch viele

maritime Elemente aufgewertet. Die
Zimmer sind auf das Haupthaus und die

Dependance verteilt und im weitlaufi-
gen gepflegten Garten befindet sich
ein schéner Pool.

LAGE: 7 km nach Capoliveri-Zentrum, GEGEN GEBUHR: Liegen und Schirme am
direkt am feinsandigen Strand von Lido Strand in der 1. Reihe, diverse Wasser-
di Capoliveri, Fahrzeit vom Flughafen ca. sportmdglichkeiten bei lokalen Anbietern
25 Minuten. vor Ort, Fahrradvermietung, Tauch- und

Surfschule, Badeticher, kleine Haustiere Doppelzimmer mit Balkon: (min/max 2E),
AUSSTATTUNG: Lobby, Rezeption, WIFI in (nur in der Dependance, auf Anfrage), ca. 15-16 m?, 1. Stock, Hauptgebdude,
der Lobby und auf der Terrasse gratis, Massagen. Gartenblick.
Restaurant mit Panoramaterrasse (Frih- Doppelzimmer seitl. Meerblick: (min 2E/
stlcksbuffet, abends Menlwahl mit Sa- VERPFLEGUNG: Friihstlck, Halbpension: max 2E+2K), ca. 15-16 m?, 1. Stock, Bal-
latbuffet), Aperitif-Bar, Sisswasserpool Frihsttck in Buffetform, Abendessen kon, Hauptgebdude.
mit sep. Jacuzzi, Liegen und Schirme am MenUwahl. Doppelzimmer Meerblick: (min/max
Pool und am Strand (ab der 2. Reihe) 2E), ca. 15-16 m?, 1. Stock, Balkon, in der
gratis, Kinderbecken (Miniclub von 3-12 ZIMMER: 49 (ca. 15-16 m?) landesty- Depandance.
Jahren in italienischer Sprache von pisch ausgestattete Doppelzimmer
Juni-September), Spielplatz, Parkplatz, mit Dusche, Fohn, Sat-TV, Telefon, Safe,
Tischtennis, Tennis (Hartplatz). Klimaanlage. Haupthaus:

Doppelzimmer Patio: (min/max 2E), ca.

15-16 m?, im Erdgeschoss.
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Landhotel & Weingut

Tenuta delle Ripalte *xx ‘ Costa dei Gabbiani

CHARMANTES LANDHOTEL

Glamping e Villen ¢ Paare ¢ Familien ¢ Aktiv

Das rustikale Landhotel verbindet auf harmonische Weise
Weintradition, Natur und Gastfreundschaft. Auf dem 450
ha grossen Weingut findet man viele verschiedene Mog-
lichkeiten zum Ubernachten: Hotelzimmer in der alten Villa,
Appartements in den Bauernhdusern, Villen mit und ohne
Privatpool, gemutliche Glampingzelte und ab 2026 auch
moderen Suiten mit Privatpool. Die Welt aus Weinbergen,
Pinienwdldern und tiefblauem Meer schafft eine besondere
Atmosphdre - ideal fur Alle, die Wert auf nichtalltdgliches
Ambiente, Naturverbundenheit und abwechslungsreiche
Ferienerlebnisse legen. Nur mit Mietwagen buchbar.




LAGE: Cavoli ca. 10 km, Portoferraio ca. 25 km, Fahrzeit
vom Flughafen ca. 60 min, Strénde (ab Haupthaus) ca. 10 -
25 min Fahrzeit (3,3 bzw. 5 km entfernt)

AUSSTATTUNG: Rezeption, Restaurant Villa Ripalte,
Swimmingpool, Bar, Parkplatz, E-Auto-Ladestationen,
Liegen und Schirme am Pool, Beachbars und Restaurants
Calanova und Remaniolo am Strand (a-la-carte, extra zu
zahlen), Yoga, Miniclub, WIFI, Shuttle ab dem Haupthaus
zu den Strénden, Safe (kostenlos flr Hotelgdste), kleiner
Laden mit Produkten fir den taglichen Bedarf.

GEGEN GEBUHR: Weinverkostungen, Besichtigung Wein-
gut, Aperitif bei Sonnenuntergang, Tennis, Padel, Fahrré-
der (auch E-Bikes), Reiten, gefiihrte Radtouren, Jeep-Tou-
ren, Kochkurse, verschiedene Fihrungen und Ausflige,
SUP, Kanu, Liegen und Schirme an den Stranden

VERPFLEGUNG: Friihstlick (nur im Hotel), ohne Verpfle-
gung flr Ferienwohnungen, Villen und Glamping

VILLA: historisches Gebdude aus dem 19. Jahrhundert.
Zimmer mit antiken Mébeln, Dusche, Telefon, Féhn, Klima-

Glamping

nalage (nur in einigen Zimmern), Deckenventilator, kein
Balkon.

BAUERNHAUSER: mehrere Gebd&ude im toskanischen Stil
mit Ferienwohnungen. Alle gemutlich mit Kochecke, Klima-
anlage und Dusche. Je nach Bauernhaus unterschiedliche
Lage und Ausstattungen von 1 bis 4 Zimmern, mit/ohne
Balkon oder Terrasse, zum Teil Grill und Schlafsofa.

VILLEN: 15 rustikale Villen verteilt auf dem Geldnde zum
Teil mit Privatpool, fur 4 bis 12 Personen. Je nach Villa mit
unterschiedlicher Ausstattung (von Comfort bis Deluxe).

GLAMPING: fur das perfekte Naturerlebnis! Die gemtli-
chen Zelte sind ca. 1 km von der Villa entfernt und haben
alle Dusche, kleine Kiichenzeile, Doppelbett, Terrasse mit
Tisch und Stahlen, WIFI.
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Hotel

Baia Imperiale **%% | 5 Cavol

o ——

FANTASTISCHER AUSBLICK
Strand e Paare

Ein kleines, privat gefiihrtes Hotel in
wunderschdner Panoramalage 150 m
Uber der warmsten Bucht Elbas. Beson-
ders schoén ist das Panorama-Restau-
rant mit Aussichtsterrasse. Wir emp-
fehlen, die Zimmer mit Meerblick und
Balkon zu buchen, sie machen aus die-
sem Hotel eine ganz besonders schdne
Adresse. Mit dem Mietwagen kann man
von hier aus die atemberaubende West-
kiste Elbas entdecken. Neu ab 2026:
Swimmingpool mit Sonnendeck!
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LAGE: Secceto 1,5 km, Marina di Campo
6 km, 4 Gehminuten zum Strand Cavoli
(fur gehbehinderte Gdste nur bedingt
empfehlenswert), Fahrzeit vom Flughafen
zum Hotel ca. 15 min.

AUSSTATTUNG: Rezeption, Bar, Restau-
rant mit Panoramaterrasse und Meerblick
(abends Men), kein Pool, Wifi, Tennis,
Shuttle zum Strand. Achtung: viele Trep-
pen.

GEGEN GEBUHR: Liegen, Schirme am
Strand (lokale Anbieter), Badeticher, klei-
ne Haustiere (auf Anfrage), Wassersport
(an den umliegenden Strénden, lokale
Anbieter).

ZIMMER: 50 einfach eingerichtete Zimmer
mit Bad, Dusche, Safe, Minibar, Klimaan-
lage, Telefon, SAT-TV und Féhn. Achtung:
Einzelzimmer sind sehr klein.

Comfort: (min/max 2E), renoviert, Balkon,
Wifi, Erdgeschoss, Veranda.

Weitere Zimmerkategorien und moderne
Suiten auf Anfrage.

VERPFLEGUNG: Frihstuck, Halbpension
(abends Men().



REISEINFORMATIONEN

ALTERSANGABE: Wenn Altersangaben erforderlich sind (z.B. bei Zusatzbet-
ten), wird immer das Alter bei Reiseantritt herangezogen.

ANDERE LANDER, ANDERE SITTEN: In anderen Léndern haben die Menschen
eine vollig andere Lebenseinstellung und einen anderen Rhythmus. In stdli-
chen Léndern spielt sich das Leben abends und nachts oft im Freien ab. Bitte
beachten Sie deshalb, dass sich eine damit verbundene Gerduschkulisse
meist nicht vermeiden l&sst.

EINREISEBESTIMMUNGEN: Glltiger Personalausweis oder Reisepass. Schweiz:
auch ID-Karte.

FLUGZEITEN: Die genauen Flugzeiten entnehmen Sie bitte Ihrem Flugticket.
Anderungen der Flugzeiten, Wechseln des Fluggerdtes, des Routings oder
der Fluggesellschaft behalten wir uns vor. Wichtig: Wegen der speziellen
Lage und Ausrichtung des Flughafens Elba kann der Anflug nur in eine
Richtung erfolgen. Bei unglinstigen Windverhdltnissen kann es zu einer
Umleitung nach Pisa oder Grossetto kommen. Diese Entscheidung trifft die
Airline kurzfristig. In diesem Fall werden von uns Transfers per Bus und Féhre
organisiert. Dieser Umstand berechtigt nicht zu kostenlosem Storno oder
Umbuchung der Reise bzw. Entschddigungsanspriichen.

FREIGEPACK: Pro Person 15 kg (plus Handgepdck) ab Altenrhein, kein Freige-
pdck fur Kleinkinder. Fahrrader, Golfbags und andere gréssere Gepdckstiicke
kénnen nicht mitgenommen werden.

FREMDLEISTUNGEN: Die Haftung liegt beim lokalen Anbieter (z.B. Ausflige
etc.).

HAUSTIERE: Kleine Hunde und Katzen sind auf Anfrage erlaubt, die zu ent-
richtende Geblhr ist vor Ort zu zahlen und schliesst Futter nicht mit ein.
Der Aufenthalt im Restaurant, am Strand, am Pool, oft auch in den Gemein-
schaftsrdumen ist meist nicht erlaubt. Die Ausschreibung ,kleine Tiere"
bezieht sich auf ein Gewicht von max. 8 kg inklusive Transportbehdilter.

HOTEL-TELEFON / ADRESSE: Bitte geben Sie Verwandten und Bekannten die
Adresse und Telefonnummer lhres Hotels bekannt. Wir sind nicht berechtigt,
Informationen Uber lhren Ferienaufenthalt an Dritte weiterzugeben!

HOTELSTANDARD: Elba ist eine Insel mit langer Ferientradition. Viele Hotels/
Ferienanlagen sind familiar gefthrt, oft wird Deutsch oder Englisch gespro-
chen. Erwarten Sie bitte vom Standard der Hotelzimmer, des Service, der
Bauweise (teils hellhérig) und der allgemeinen Ausstattung nicht das Niveau
internationaler Ketten oder internationaler Hotellerie, die erst in der letzten
Zeit entstanden ist (z.B. Spanien, Deutschland, Asien).

INTERNET/WLAN: WLAN wird mittlerweile in fast allen Hotels angeboten. Oft
aber nur in den &ffentlichen Bereich wie z.B. in der Lobby und dann auch nur
sehr langsam, da die technischen Voraussetzungen fiir schnelles Internet
meist fehlen.

KLEIDUNG: Abends wird angemessene Kleidung erbeten (lange Hosen fir die
Herren).

MIETWAGEN: Gerne vermitteln wir lhnen schon vor Abreise einen Mietwagen.
Flr die Kautionshinterlegung wird eine Kreditkarte, lautend auf den Fahrer-
namen, bendétigt. Erkundigen Sie sich bitte bereits bei der Wagenibernahme
nach Ruckgabeort und Riickgabezeit. Ohne Fiihrerschein ist keine Mietwa-
genubernahme mdoglich.

NOTFALLKONTAKT: Bitte geben Sie uns bei Buchung eine Mobiltelefonnum-
mer bekannt, unter welcher Sie auch in den Ferien vor Ort erreichbar sind. So
kénnen wir Sie in Notféllen oder im Falle einer Flugzeitenéinderung kontak-
tieren.

PARKPLATZ BEIM FLUGHAFEN: Bei Pauschalbuchungen steht Ihnen der Park-
platz in Altenrhein kostenlos zur Verfligung (bestimmter Bereich). Weitere
Informationen in den Reiseunterlagen.

PERSONEN MIT EINGESCHRANKTER MOBILITAT: Bitte beachten Sie, das die
meisten Hotels und Reisen nicht fir Personen mit eingeschrdnkter Mobilitat
geeignet sind. Gerne beraten wir Sie, ob es trotzdem lhren individuellen
Bedurfnissen entspricht bzw. geben lhnen passende Empfehlungen. Bitte
melden Sie sich unbedingt VOR einer Buchung bei uns, um sich beraten zu
lassen.

RAUCHEN: Auf Elba ist in allen Hotelzimmern, 6ffentlichen Rdumen, Restau-
rants, usw. Rauchverbot.

REISELEITUNG: Es gibt keine lokale Reiseleitung auf Elba aber unser Team
steht Ihnen jederzeit telefonisch zur Verfligung. Eventuelle Beanstandungen
teilen Sie uns bitte umgehend telefonisch mit - nur so kénnen wir eventuelle
Mdéngel beheben.

SAT-/KABEL-TV: Bitte beachten Sie, dass die Beschreibung ,Sat- bzw. Ka-
bel-TV" nicht automatisch bedeutet, dass Sie hier eine Auswahl an deutsch-
sprachigen Sendern empfangen. Manchmal kann auch nur eine Auswahl
internationaler Sender ohne deutschsprachiges Programm empfangen
werden.

SINGLE MIT KIND: Dieses Angebot gilt ausschliesslich fur einen alleinreisen-
den Erwachsenen mit einem Kind.

SPORT/UNTERHALTUNG: Das Sport- und Freizeitangebot der Hotels/Anlagen
und auch der Orte kann witterungs- und teilnehmerbedingt sowie in der Vor-
und Nebensaison (bis Mitte Juni und ab Ende August) eingeschrénkt sein
(auch wenn nicht explizit im Text erwdhnt). Pools sind gelegentlich mittags
und ab ca. 19 Uhr geschlossen.

STRAND/UMWELT: Die Strande auf Elba sind alle 6ffentlich, Strandservice
wird meist nur gegen Gebihr angeboten. Das angespllte Seegras steht
unter Naturschutz und darf nicht entfernt werden.

STROMSPANNUNG: Die Stromspannung betréagt 220 Volt. Fir Geréte mit
schmalem Netzstecker ist kein Adapter erforderlich.

TRANSFERS IM ZIELGEBIET: Nach der Gepdckausgabe wartet unsere Trans-
ferfirma und organisiert den Transfer ins Hotel. Die Zeiten fur den Rickt-
ransfer zum Flughafen werden am Abend vor der Abreise an der Rezeption
hinterlehgt.

UMBUCHUNG ODER STORNIERUNG VOR ORT: Bitte beachten Sie, dass Sie
einen Reisevertrag Uber die einzelnen gebuchten Leistungen abgeschlossen
haben und Sie diese nicht einseitig ab&ndern kédnnen. Umbuchungen vor Ort
erfolgen ausserhalb unseres Einwirkungsbereiches und fiihren grundsatzlich
nicht dazu, dass wir die bei uns urspriinglich gebuchten Leistungen erstat-
ten kénnen. In diesen Fdllen erstatten wir nur die sogenannten ,ersparten
Aufwendungen”, das heisst, was uns der Leistungstréger (z.B. das Hotel)
nicht berechnet. Dies ist meist deutlich weniger als erwartet wird. Wenn Sie
einzelne Leistungen vor Ort nicht in Anspruch nehmen wollen (z.B. eine Ho-
telUbernachtung, weil Sie die Reiseroute gedindert haben), so informieren Sie
bitte unverziglich unsere Reiseleitung dariber, da sonst das Hotel die volle
Hohe des Reisepreises belastet und wir somit auch nichts erstatten kédnnen.

UNSERE MEINUNG: Die Bewertung der Hotels und ,unsere Meinung" spiegeln
unsere personlichen Eindriicke wider und missen nicht zwangsldaufig mit
denen der Kunden Ubereinstimmen. Die Landeskategorie der Hotels stimmt
zum groéssten Teil mit unserer Sternebewertung Uberein. Sollte es Abwei-
chungen geben, wird direkt in der jeweiligen Hotelbeschreibung darauf
hingewiesen.

VERPFLEGUNG: Auf Elba gibt es meist ein Frihstlcksbuffet. Bei Buchung der
Halbpension bekommen Sie im Hotel Frihstlck und Abendessen. In einigen
Hotels kann statt des Abendessens auch ein Mittagessen eingenommen
werden. Die Formulierung ,3-Gang Meni oder kalt/warmes Buffet" bedeutet
nicht, dass eine Wahlmdoglichkeit besteht, sondern dass entweder das eine
oder das andere angeboten wird. Das Abendessen beginnt tUblicherweise
nicht vor 19:00/19:30 Uhr. Bei verspdteter Ankunft erfolgt keine Erstattung.
Getrdnke sind nicht eingeschlossen und missen vor Ort bezahlt werden.

ZAHLUNGSMITTEL: Die Wahrung auf Elba ist der Euro. Kreditkarten werden in
den meisten Geschdften, Hotels und Restaurants akzeptiert. An den Geldau-
tomaten kénnen Sie mit EC- oder Bankomatkarte Geld abheben.

ZIMMERBEZUG: Der Zimmerbezug ist in den meisten Hotels/Ferienwoh-
nungen zwischen 14:00 und 17:00 Uhr méglich. Bei friherer Anreise missen
Sie mit l&dngeren Wartezeiten rechnen. Die Abreise erfolgt im Allgemeinen
zwischen 9:00 und 12:00 Uhr. Bitte beachten Sie zudem die angegebe-

nen Uhrzeiten fir An- und Abreise bei den jeweiligen Beschreibungen der
Ferienhduser/-anlagen. Falls Sie auf Ihr Zimmer warten missen, kénnen Sie
wdhrend dieser Zeit natirlich alle Hoteleinrichtungen nutzen. Falls die hier
erwdhnten Zeiten nicht eingehalten werden kénnen, bitten wir um telefoni-
sche Benachrichtigung des Ansprechpartners.

ZIMMER MEERSEITE: Bitte beachten Sie, dass Meerseite-Zimmer keinen di-
rekten Blick aufs Meer haben, sondern nur Richtung Meer gelegen sind. Das
Meer ist daher gar nicht oder nur eingeschrénkt zu sehen.

ZUSATZBETTEN/BABYBETTEN: Unter Zusatzbetten verstehen wir auch Liegen,
Sofas, Schlafsessel etc., je nachdem, welche Schlafmdéglichkeit im Hotel/in
der Anlage zur Verfligung steht. Dadurch verringert sich zwangsléufig der
Platz innerhalb des Zimmers. Zustellbetten kdnnen manchmal kirzer sein als
1,90 m. Babybetten und Verpflegung fir Kleinkinder sind in der Regel gegen
Geblihr und im Hotel obligatorisch zu zahlen, auch wenn kein Babybett
bendtigt wird oder dieses selbst mitgebracht wird.

Fiir alle Informationen gilt der Stand November 2025, Anderungen und
Druckfehler vorbehalten.

© Copyright by High Life Reisen AG, Bild- und Textentnahmen aus diesem
Katalog nur mit schriftlicher Genehmigung von High Life Reisen AG.
Redaktion: Andrea Gussger

Fotos: High Life Reisen AG, diverse Hotels, www.shutterstock.com, unsplash
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GESCHAFTS- UND ALLGEMEINE

Reiseveranstalter ist High Life Reisen AG, Flughafenstrassse 11, 9423 Altenrhein,
www.highlifereisen.ch.

Geschaftsbedingungen:

1. Katalog und Preise: Die in diesem Katalog angebotenen Reisen und dazugeho-
rigen Beschreibungen sind fur die Saison 2026 gultig. Tagesaktuelle Preise online
unter www.highlifereisen.ch oder auf Anfrage bei High Life Reisen AG.

2. Anmeldung: Die Anmeldung kann telefonisch, schriftlich (per Brief, E-Mail) oder
online erfolgen. Grundlage des abzuschliessenden Vertrags sind die Beschreibun-
gen der entsprechenden Leistungen und die Geschdfts- und Allgemeinen Reisebe-
dingungen, die mit jedem Reisevorschlag Ubermittelt werden. Wir setzen daher bei
jeder Buchung voraus, dass Sie sich Uiber die Rechte und Pflichten anhand dieser
Geschafts- und der Allgemeinen Reisebedingungen informiert haben und bestati-
gen lhre Buchung umgehend schriftlich per Post oder per E-Mail. Die auf der Web-
site, im Katalog oder in anderen Werbemitteln ausgeschriebenen Leistungen sind
keine verbindlichen Angebote. Wir behalten uns das Recht vor, Ausschreibungen,
Preise usw. jederzeit zu &indern. Massgebend sind die im Zeitpunkt des Vertrags-
abschlusses publizierten Leistungen und Preise. Die geltenden AGB der Flugge-
sellschaft sind Bestandteil der Reisebuchung, werden von uns bei der Buchung
einbezogen und kénnen auf Ihren Wunsch hin jederzeit eingesehen werden.

2.1 Anmeldung fir weitere Reisende: Melden Sie als buchende Person weitere Rei-
seteilnehmer an, so stehen Sie flr deren Vertragspflichten (insbesondere Bezah-
lung des Reisepreises) wie fir ihre eigenen Verpflichtungen ein. Die vertraglichen
Vereinbarungen und diese Allgemeinen Vertrags- und Reisebedingungen gelten fir
alle Reiseteilnehmer

2.2 Namensangaben: Sie sind verpflichtet, anldsslich der Buchung Ihren Namen
und die Namen der Mitreisenden wie in dem fir die Reise verwendeten Personaldo-
kument (Pass, ID usw.) anzugeben. Stimmen die Namen auf den Reisedokumenten,
insbesondere auf dem Flugschein nicht mit den Namen auf dem Personaldoku-
ment wortwortlich Gberein, kann Ihnen die Reiseleistung, z.B. durch die Flugge-
sellschaft oder die Einreise ins Destinations- oder Transitland verweigert werden,
oder es entstehen Kosten fur die Neuausstellung des Tickets usw. In diesem Falle
werden nicht bezogene Leistungen nicht rickvergutet.

3. Umfang der Leistungen von High Life Reisen AG: Fir den Umfang der Leistungen
sind ausschliesslich die Leistungsbeschreibungen im vorliegenden Katalog bzw.
unserer Website verbindlich. Kundenwiinsche sind, sofern sie nicht ausdricklich
bestatigt werden, unverbindlich und werden von uns an den betreffenden Leis-
tungserbringer weitergeleitet, ohne dass dadurch ein Rechtsanspruch besteht. Die
Buchungsstelle ist nicht bevollmdchtigt, Ihnen irgendwelche Zusagen zu machen,
welche sich nicht aus unserem eigenen Prospekt, unserer Internetseite oder an-
deren Unterlagen unsererseits ergeben. Werden lhnen von der Buchungsstelle z.B.
hoteleigene Prospekte usw. zur Verf[]gun? gestellt, die nicht von uns herausge-
geben worden sind, verpflichten diese Informationen uns nicht. Gleiches gilt fur
Informationen, die Sie direkt von den Leistungserbringern erhalten oder aus dem
Internet, Foren usw. beziehen.

31 Namen der ausfiihrenden Fluggesellschaften: Aufgrund gesetzlicher Bestim-
mungen sind wir verpflichtet, Sie Uber die Namen der ausfihrenden Fluggesell-
schaften, sobald diese bestimmt sind, zu informieren. Wir behalten uns das Recht
vor, eine namentlich bezeichnete Fluggesellschaft durch eine andere Fluggesell-
schaft zu ersetzen. In diesem Falle wird Ihnen der Name der neuen Fluggesell-
schaft baldmoglichst mitgeteilt.

4. Preise, Buchungs-, Anderungs- und Umbuchungsgebiihren

4.1 Preise: Die Preise fur die Reisearrangements ersehen Sie aus der Internetaus-
schreibung resp. den weiteren Werbemitteln. Es sind jeweils die bei der Buchung
gultigen Preise bezogen auf das Datum des Reisebeginns massgebend.

4.2 Altersbestimmte Preise: Bei Preisen, die vom Alter der jeweiligen Person ab-
hangig sind, z.B. Kinderrabatte, ist das Alter bei Reiseende (Datum) zur Preisbe-
stimmung massgebend. Wir behalten uns das Recht vor, bei falschen Angaben den
Reisepreis neu zu berechnen und eine allféllige Differenz in Rechnung zu stellen.
Dies auch nach Reiseende.

4.3 Buchungs-, Anderungs- und Umbuchungsgebiihren: Fiir Um- und Nachbuchun-
gen sowie Namensdnderungen- bzw. Korrekturen bei unseren Charterfligen ab
Altenrhein berechnen wir aufgrund des bei uns entstehenden Aufwands 75 EUR/75
CHF pro Person. Anderungen bei Linienfliigen (alle Fliige, die nicht ab Altenrhein
durchgefiihrt werden) sind nicht méglich, da die Tickets sofort ousgfestellt werden.
Anderungen bei den Fligen von Altenrhein nach Wien ziehen zusatzliche Umbu-
chungsgebihren seitens der Fluglinie nach sich. Andert sich aufgrund des neuen
Datums der Reisepreis (betrifft alle Reiseziele), ist die Differenz ebenfalls zu zah-
len. Sonder- und Gruppenreisen sowie Nurflugbuchungen sind nicht umbuchbar.
Eine Umbuchung der Reise (Anderung des Reisedatums, des Namens oder der
Unterkunft) ab 30 Tage vor Reisebeginn wird als Stornierung (Stornokosten)

der Reise und Neubuchung behandelt. Es gelten die unter Punkt 6 angegebenen
Stornogebuihren plus einer zusdtzlichen Bearbeitungsgebihr von 50 EUR/50 CHF
pro Vorgang. Buchungsgebuhr fir Fahren 50 EUR/50 CHF pro Buchung. Gebdhr fir
Leerot;fenthclte (ab 5 Ndchte) 50 EUR/50 CHF pro Person (Kinder unter 2 Jahren
gratis).

4.4. Kostenanteile Ihrer Buchungsstelle fiir Beratung und Reservationen: Wir
machen Sie darauf aufmerksam, dass Ihre Buchungsstelle neben den im Prospekt/
Ausschreibung erwdhnten Preisen zusdtzliche Kostenanteile fir die Beratung und
Reservation erheben kann. Ihre Buchungsstelle wird Sie entsprechend informieren.
5. Zahlungsbedingungen: 20 % Anzahlung sofort nach Erhalt der Buchungsbe-
statigung; der Restbetrag ist 20 Tage vor Reiseantritt fdllig. Reiseunterlagen
(Flugtickets, Hotelgutscheine, Reise-Informationen usw.) werden nach Eingang
der vollstéindigen Zahlung zugesandt. Bei kurzfristigen Buchungen (weniger als 21
Tage vor Reiseantritt) ist der gesamte Rechnungsbetrag anldsslich des Vertrags-
abschlusses zu bezahlen.

6. Ruicktritt vom Vertrag (Annullierun%]) durch den Kunden: Der Kunde ist gegen
Entrichtung einer Stornogeblihr berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten. Die
Stornierung (Annullierung) hat unmittelbar zu erfolgen, wobei die Schriftform aus
Beweissicherungsgriinden empfohlen wird, sie kann auch persénlich oder mittels
E-Mail erfolgen. Als Stichtag zur Berechnung der Stornogeblihr gilt das Eintreffen
Ihrer Mitteilung bei der Buchungsstelle. Beim Eintreffen an Samstagen, Sonnta-
gen und allgemeinen Feiertagen (Kanton St. Gallen) ist der ndchste Werktag zur
Berechnung der Stornogebiihren massgebend. Es gelten folgende Stornogebihren
pro Person: bis 30. Tag vor Reiseantritt 20 %; ab 29. bis 25. Tag vor Reiseantritt

30 %; ab 24. bis 20. Tag vor Reiseantritt 40 %; ab 19. bis 15. Tag vor Reiseantritt 55
%, ab 14. bis 10. Tag vor Reiseantritt 70 %; ab 9. bis 5. Tag vor Reiseantritt 85 %;

ab dem 4. Tag vor Reiseantritt und bei No-Show 100 % des Reisepreises. Fir die
Pauschalreisen von Altenrhein nach Wien, bei Sonderangeboten, Erlebnisreisen,
Pauschalreisen mit Linienfligen (wie z.B. Flige ab Zlrich, Minchen, Wien usw.), bei
allen Nur-Flug- und Fly&Drive-Angeboten (auch ab Altenrhein) gelten 100% Stor-
nokosten ab Zeitpunkt der Buchung. Fir einige Unterklnfte, Leistungstréger und
bei Buchung von tagesaktuellen Preisenfgelten gesonderte Stornogeblihren. Bitte
beachten Sie dazu die Informationen auf Ihrer Reisebestéti%ung oder Rechnung.
Wir empfehlen den Abschluss einer Storno- und Reiseversicherung. Im Falle einer
Stornierung der Reise bleibt die Prémie fur die Annullierungskostenversicherung
geschuldet, resp. wird nicht zurtickbezahlt.

7. Anderungen der Prospektausschreibungen, Preiséinderungen, Programmdnde-
rungen, Anderungen im Transportbereich:

71 Anderungen vor Vertragsubschluss: High Life Reisen AG behdlt sich ausdriick-
lich das Recht vor, Prospektangaben, Leistungsbeschreibungen, Ausschreibungen
auf Internetseiten usw. sowie Preise vor lhrer Buchung zu dndern. Sollte dies der
Fall sein, informiert Sie Ihre Buchungsstelle vor Vertragsabschluss.

7.2 Preiserh6hungen nach Vertragsabschluss: Preiserhdhungen nach Vertragsab-
schluss kénnen sich aus folgen Griinden ergeben:

a. der nachtraglichen Erhéhung der Beférderungskosten (einschliesslich der Treib-
stoffzuschlége): Erhdhen sich die bei Abschluss des Reisevertrages bestehenden
Beférderungskosten fir High Life Reisen AG, beispielsweise aufgrund gestiege-
ner Treibstoffkosten, so hat High Life Reisen AG das Recht, diese Zusatzkosten
nach folgender Regelung den Kunden zusatzlich in Rechnung zu stellen: Bei einer
Preiserhéhung, welche vom Beférderungsunternehmen dem Reiseveranstalter pro
Sitzplatz in Rechnung gestellt wird, kann der Reiseveranstalter diese Zusatzkosten
an den Kunden weiterverrechnen. Wird seitens des Beférderungsunternehmens
die Preiserhdhung fur das gesamte Beférderungsmittel in Rechnung gestellt, so
kénnen diese zusdtzlichen Kosten durch die Zahl der Sitzpldtze des vereinbarten
Beférderungsmittels geteilt und der sich so fir den Einzelplatz ergebende Erhé-
hungsbetrag von den Reisenden verlangt werden.
b. neu eingefiihrte oder erhéhte Abgaben oder Gebihren (wie zum Beispiel
Flughafentaxen, Landegebuhren, Ein- und Ausschiffungsgebihren, Sicherheitsge-
blhren, Einfihrung oder Erhéhung von Steuern und staatlichen Abgaben, staatlich
verflgte PreiserhGhungen usw.). Werden die bei Abschluss des Reisevertrages
bestehenden Abgaben oder Geblihren/Steuern gegeniber High Life Reisen AG er-
hoht, so kann der Reisepreis um den sich aus diesen erhdhten Kosten ergebenden
Betrag gegentiber dem Kunden erhéht werden.
c. Wechselkursénderungen. Eine Preiserhéhung ist in dem Umfang moglich, wie
sich durch die Preiséinderung der Leistungstréger die Erhdhung des (entsprechen-
den) Reisekostenanteils auf den Reisepreis im Zeitpunkt des Vertragsabschlusses
auswirkt. Der Reisepreis kann sich in dem Verhdltnis erhdéhen, in dem sich die jewei-
lige Kostenposition erhéht, an die die Preiserhohung geknlipft ist.
High Life Reisen AG wird Sie bis sp&testens 3 Wochen vor Reisebeginn Uber eine
Preiserhéhung informieren. Sofern die Preiserhéhung mehr als 10 Prozent betrd%t
(bezogen auf den Gesamtpreis der Reise pro Person), stehen Ihnen die unter Ziffer
7.4 genannten Rechte zu. |
7.3 Programmdnderungen, Anderungen im Transportbereich nach Ihrer Buchung
und vor Reisebeginn: High Life Reisen AG behdlt sich auch in lhrem Interesse das
Recht vor, das Reiseprogramm oder einzelne vereinbarte Leistungen (wie z.B.
Unterkunft, Transportart, Transportmittel, Fluggesellschaften, Flugzeiten usw.) zu
é&ndern, wenn héhere Gewalt, unvorhersehbare oder nicht abwendbare Umsténde,
behordliche Massnahmen, Streiks usw. es erfordern. High Life Reisen AG bemiht
sich, lhnen gleichwertige Ersatzleistungen anzubieten.
Flugzeiten&nderungen bleiben jederzeit vorbehalten, da wir diese von den Flugun-
ternehmen mitgeteilt bekommen. High Life Reisen AG informiert Sie so rasch als
mégg]lich Uber solche Anderungen und deren Auswirkungen auf den Preis.
7.4 Ihre Rechte, wenn sich nach Vertragsabschluss der Reisepreis erhoht, Pro-
grammdnderungen oder Anderungen im Transportbereich vorgenommen werden:
Fhrt die Pro%rqmmé'nderung oder die Anderung einzelner vereinbarter Leistungen
zu einer erheblichen Anderung eines wesentlichen Vertragspunktes oder betréigt
die Preiserhdhung mehr als 10 Prozent bezogen auf den Gesamtpreis der Reise pro
Person, so haben Sie folgende Rechte: Sie kdnnen die Vertragsdnderung anneh-
men; Sie kdnnen innert 5 Tagen nach Erhalt unserer Mitteilung vom Vertrag schrift-
lich zurlicktreten und Sie erhalten den bereits bezahlten Reisepreis unverzuglich
rickerstattet; oder Sie kbnnen uns innert 5 Tagen nach Erhalt unserer Mitteilung
schriftlich mitteilen, dass Sie an einer von uns vorgeschlagenen gleichwertigen Er-
satzreise teilnehmen wollen. Wir sind bemiht, Ihnen eine solche anzubieten. Ist die
Ersatzreise glinstiger, wird lhnen die Preisdifferenz riickerstattet. Sollte die Ersatz-
reise teurer sein, ist der urspriinglich vereinbarte Preis zu bezahlen. Lassen Sie uns
oder der Buchungsstelle keine Mitteilung nach Buchstabe b. oder c. zukommen,
so stimmen Sie der Preiserhdhung, der Programmadnderung oder der Anderung
einzelner vereinbarter Leistungen zu. Die 5-Tage-Frist ist eingehalten, wenn Sie lhre
Mitteilung am 5. Tag der schweizerischen, dsterreichischen resp. deutschen Post
Ubergeben.
8. Reiseabsage durch High Life Reisen AG
8.1 Absage aus Griinden, die bei lhnen liegen: High Life Reisen AG ist berechtigt,
lhre Reise abzusagen, wenn Sie durch Handlungen oder Unterlassungen dazu be-
rechti?ten Anlass geben. In diesem Fall zahlt High Life Reisen AG Ihnen den bereits
bezahlten Reisepreis zurlick; weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Vor-
behalten bleiben Annullierungskosten gemdss 6. und Schadenersatzforderungen.
8.2 Mindestteilnehmerzahl: Fir einige von High Life Reisen AG angebotenen Reisen
?ilt eine Mindestteilnehmerzahl, die Sie bei der jeweiligen Reiseausschreibung
inden. Wird die Mindestteilnehmerzahl nicht erreicht, kann High Life Reisen AG die
Reise bis spdtestens 5 Wochen vor Reisebeginn absagen. In diesem Fall zahlt High
Life Reisen AG den bezahlten Reisepreis zurlick (Versicherungsprémien werden
nicht rickerstattet resp. bleiben geschuldet). Weitergehende Anspriche lhrerseits
sind ausgeschlossen.
8.3 Unvorhersehbare Ereignisse, Héhere Gewalt, Streiks: Sollten unvorhersehbare
oder nicht abwendbare Ereignisse, hbhere Gewalt (z.B. Naturkatastrophen, Epide-
mien, Unruhen), behoérdliche Massnahmen aller Art oder Streiks die Reise erheblich
erschweren, geféhrden oder verunmdéglichen, kann High Life Reisen AG die Reise
absagen. In diesem Fall zahlen wir den bezahlten Reisepreis zurlick (Versiche-
rungsprdmien werden nicht rlickerstattet resp. bleiben geschuldet). Weitergehen-
de Anspriiche lhrerseits sind ausgeschlossen. Bei unserem Entscheid, ob eine Reise
durchgefuhrt werden kann oder nicht, ziehen wir die Empfehlungen des Eidgends-
sischen Departementes flr auswdrtige Angelegenheiten (EDA), des Bundesamtes
fur Gesundheit (BAG) sowie des &sterreichischen BMEIA bei und priifen, ob eine
konkrete Geféihrdung der Reise resp. der Teilnehmer besteht. Im Falle einer konkret
bestehenden Geféihrdung oder einer zukinftigen moglichen konkreten Geféhrdung
behalten wir uns das Recht vor, die Reise abzusagen.
9. Programmanderungen, Leistungsausfdlle wéhrend der Reise:
9.1 High Life Reisen AG ist bemiht, die Reise, wie vereinbart, durchzufihren. Gleich-
wohl kann es zu Leistungs- und Programmadnderungen kommen. In diesen Fallen
wird lhnen High Life Reisen AG soweit als moglich eine gleichwertige Lésung anbie-
ten. Sollte die Abhilfe Gbermdssige Kosten oder unverhdltnisméssigen Aufwand fir
High Life Reisen AG verursachen, darf High Life Reisen AG die Abhilfe verweigern.
Allfdlli?e Zusatzkosten gehen zulasten des Reisenden.
9.2 Sollten Programm- und Leistungsénderungen oder Leistungsausfdlle durch
Hohere Gewalt verursacht werden, darf High Life Reisen AG die Abhilfe verweigern.
Mogliche Zusatzkosten gehen zulasten des Reisenden.
9.3 Sollte die Leistungs- resp. Programmdnderung einen erheblichen Teil der
vereinbarten Reise betreffen, vergltet Ihnen High Life Reisen AG den allfélligen
objektiven Minderwert zwischen dem vereinbarten Reisepreis und jenem der er-
brachten Leistungen. Vorbehalten die Falle hdherer Gewalt oder wenn die Abhilfe
Ubermdssige Kosten oder unverhdltnismdssigen Aufwand verursachen wiirde,
dann wird ein allfalliger Minderwert nicht vergitet.
10. Sie treten die Reise an, kénnen sie aber nicht beenden, nicht bezogene
Leistungen: Sollten Sie die Reise vorzeitig abbrechen oder bestimmte Leistungen
nicht beziehen, so kann lhnen der Preis fir das Reisearrangement resp. die nicht
bezogenen Leistungen nicht rickerstattet werden. Allfallige Kosten, wie z.B. fur
die RUckreise usw., gehen zu lhren Lasten. Beachten Sie in diesem Zusammenhang
auch die Moglichkeit zum Abschluss einer sogenannten Rickreisekosten-Versiche-
rung, welche im Reisepreis nicht inbegriffen ist. Naheres erfahren Sie auf Anfrage
bei Threr Buchungsstelle.
11. Wenn Sie etwas zu beanstanden haben, Riigepflicht, Anmeldung von Ansprii-

chen

11 Rﬁ?epflicht: High Life Reisen AG als Veranstalterin ist verpflichtet, die
normalerweise Ubliche, erwartete und unter den landestypischen Spezifika zu
erbringende Reiseleistung zur Verfligung zu stellen. Bitte beachten Sie dazu auch
unsere Reiseinformationen von A-Z im Katalog. Sollte es bei der Erfullung unserer
Verpflichtungen zu Abweichungen oder ollfdl?igen Unannehmlichkeiten kommen,
so sind wir bemiht, diese Angelegenheit bestmoéglichst zu bereinigen. Wir machen
Sie darauf aufmerksam, dass Sie jeden Mangel der Erfullung des Vertrages, den



Sie wahrend der Reise feststellen, unverziglich mindlich oder schriftlich unserer
Agentur/ Reiseleitung vor Ort (Kontaktdaten siehe Reiseunterlagen) mitteilen
mussen. Sollte die Agentur nicht erreichbar sein wenden Sie sich bitte an High
Life Reisen AG direkt (Tel. +41/71/886 60 88 oder +43/5523/649500, info@highlife.
at) oder an das Reiseblro, in dem Sie Ihre Reise gebucht haben. In diesem Falle
bericksichtigen Sie bitte, dass Ihr Anliegen nur wdhrend der Offnungszeiten
bearbeitet werden kann. Die Unterlassung dieser Mitteilung kann unter Umstdnden
zum Wegfall oder Minderung allfélliger Gewdhrleistungsansprichen fihren. Wird
innert der der Reise angemessenen Frist keine Abhilfe geleistet oder ist sie nicht
genligend, so lassen Sie sich die gertigten Méngel oder den Schaden und die nicht
erfolgte Abhilfe von der High Life Reisen AG-Reiseleitun?, der ortlichen High Life
Reisen AG-Vertretung oder dem Leistungstrdger schriftlich festhalten. - Diese sind
nicht berechtigt, irgendwelche Schadenersatzforderungen udgl. anzuerkennen.
11.2 Wie Sie Ihre Forderung gegeniiber High Life Reisen AG geltend machen
Sofern Sie Mdngel, Rickvergitungen oder Schadenersatzforderungen, usw.
gegenlber High Life Reisen AG geltend machen wollen, missen Sie Ihre Forderung
innert einem Monat nach vertraglichem Reiseende schriftlich High Life Reisen AG
unterbreiten. lhrer Forderung sind die Bestdatigung der gerligten Méngel und all-
fallige Beweismittel beizulegen. Sofern Sie allféllige Mangel nicht schon wdhrend
der Reise beanstanden und/oder Ihre Ansprliche nicht unverziglich nach Reise
bei High Life Reisen AG anmelden, kann es sein, dass diese verfallen und Sie Ihre
Rechte nicht geltend machen kénnen.Vorbehalten bleibt die Regelung betreffend
Fluggepack (Ziffer 11.3).
1.3 Flug%epﬁckz Schdaden an Fluggepdck oder dessen verzogerte Zustellung ist
unverziglich an Ort und Stelle der zusténdigen Fluggesellschaft mittels Schaden-
anzeige (P.I.R.) anzuzeigen. Fluggesellschaften lehnen in der Regel jegliche Scha-
denersatzforderungen ab, wenn keine oder verspétete Schadenanzeige gemacht
wird. Werden Gepdckschdaden nicht innert 7 Tagen nach Erhalt, Schaden infolge
verspateter Gepdckauslieferung nicht innert 21 Tagen, nachdem das Gepéck zur
Verfugung gestellt worden ist, angemeldet, verfallen sdmtliche Rechte. High Life
kR)eistin AG kann sich bezogen, auf Fluggepdck, auf vorliegende Bestimmungen
erufen.
12. Haftung von High Life Reisen AG
12.1 Allgemeines: High Life Reisen AG vergutet lhnen im Rahmen nachstehender Be-
stimmungen den Wert vereinbarter, aber nicht erbrachter oder schlecht erbrach-
ter Leistungen, lhres Mehraufwandes, des erlittenen Schadens usw., soweit es der
High Life Reisen AG-Reiseleitung, der ortlichen High Life Reisen AG-Vertretung, dem
Leistungstréger oder uns nicht méglich war, an Ort und Stelle eine gleichwertige
Ersatzleistung zu erbringen. Vorbehalten bleiben Ziffer 9.3 (2. Satz) und nachfol-
gende Bestimmungen.
12.2 Haftungsbeschrdnkungen, Haftungsausschliisse
12.21 Internationale Abkommen und nationale Gesetze:
Enthalten internationale Abkommen, auf internationalen Abkommen beruhende
Gesetze oder nationale Gesetze Beschrénkungen oder Ausschlisse der Entschédi-
gung bei Schaden, usw. aus Nichterflllung oder nicht gehériger Vertragserfillung,
so haftet High Life Reisen AG nur im Rahmen dieser Abkommen und Gesetze.
Internationale Abkommen, auf internationalen Abkommen beruhende Gesetze
und nationale Gesetze mit Haftungsbeschrankungen und Haftungsausschlissen
bestehen insbesondere im Transportwesen (wie im Luftverkehr, in der Schifffahrt
auf Hoher See und im Eisenbahnverkehr).
12.2.2 Haftungsausschliisse: High Life Reisen AG haftet Ihnen nicht, wenn die Nich-
terfullung oder die nicht gehdrige Erfillung des Vertrages auf folgende Ursachen
zurlckzuflhren ist:
auf VersGumnisse lhrerseits vor oder wahrend der Reise; auf unvorhersehbare
oder nicht abwendbare VersGumnisse eines Dritten, der an der Erbringung der
vertraglich vereinbarten Leistung nicht beteiligt ist; auf Hohere Gewalt oder auf
ein Ereignis, welches High Life Reisen AG, der Vermittler oder der Leistungstréger
trotz gebotener Sor%fo t nicht vorhersehen oder abwenden konnte. In diesen
Fallenist jegliche Schadenersatzpflicht, Pflicht zum Ersatz immaterieller Schéaden,
Frustrationsschaden, Entschadigung fur Selbstabhilfe, usw. von High Life Reisen
AG ausgeschlossen.
12.2.3 Personenschdden: Fir Personenschdden, welche die Folge der Nichterful-
lung oder nicht gehdrigen Erflllung des Vertrages sind, haftet High Life Reisen AG
im Rahmen dieser Allgemeinen Vertrags- und Reisebedingungen, der anwendba-
ren internationalen Abkommen, der auf internationalen Abkommen beruhenden
Gesetze und nationalen Gesetze.
12.2.4 Andere Schdden (Sach- und Vermégensschéden usw.): Bei anderen Scha-
den, d.h. nicht Personenschdden, die aus der Nichterfillung oder der nicht geho-
rigen Erfullung des Vertrages entstehen, ist die Haftung von High Life Reisen AG
auf maximal den zweifachen Reisepreis/Person je Reisenden beschrdénkt, ausser
der Schaden sei absichtlich oder grobfahrléssig verursacht worden; vorbehalten
bleiben diese Allgemeinen Vertr%gs— und Reisebedingungen sowie die anwendba-
ren internationalen Abkommen, die auf internationalen Abkommen beruhenden
Gesetze und nationalen Gesetze mit tieferen Haftungslimiten oder Haftungsaus-
schlissen.
12.2.5 Nutzlos aufgewendete Urlaubszeit, entgangene Urlaubsfreude, Frustrati-
onsschdden: Fir nutzlos aufgewendete Urlaubszeit, entgongene Urlaubsfreude,
Frustrationssch&den usw. haftet High Life Reisen AG nicht.
12.2.6 Wertgegenstdnde, Bargeld, Schmuck, Kreditkarten, Foto-/Videoausriistung,
Handys usw.: Wir machen Sie ausdriicklich darauf aufmerksam, dass Sie fir die
sichere Aufbewahrung von Wertgegenstdnden, Bargeld, Schmuck, Kreditkarten,
Foto- und Videoausristungen, Smartphone, Tablets usw. selbst verantwortlich
sind. In den Hotels sind Wertgegenstdnde, usw. im Safe aufzubewahren. Sie dirfen
diese Gegenstdnde in keinem Fall im unbewachten Fahrzeug, usw. oder sonst wo
unbeaufsichtigt liegen lassen. Bei Diebstahl, Verlust, Beschadigung oder Miss-
brauch von abhan en%ekommenen Wertgegenstdnden, Foto- und Videoausris-
tung, Bargeld, Schmuck, Kreditkarten, Smartphone, Tablets usw. haften wir nicht.
12.2.7 Car-, Zug-, Flug- und Schiffsfahrpldne usw.: Auch bei einer sorgfdltigen
Reiseorganisation konnen wir die Einhaltung dieser Fahrpldne njcht garantieren.
Gerade infolge grossen Verkehrsaufkommens, Staus, Unféllen, Uberlastung der
Flughdfen, Umleitungen, verzdgerter Grenzabfertigungen, usw. kénnen Versp&tun-
en auftreten. In all diesen Fallen haften wir nicht. Wir raten Ihnen dringend, bei
Ihrer Reiseplanung maégliche Verspatungen zu bertcksichtigen.
12.3 Fremdleistungen, Veranstaltungen wéhrend der Reise: High Life Reisen AG
haftet nicht fur Leistungsstérungen, Personen- und andere Schéden im Zusam-
menhang mit Leistungen, die als Fremdleistungen lediglich vermittelt werden
(z.B. Beispiel Ausflige, Theaterbesuche, Ausstellungen etc.). Ausserhalb des
vereinbarten Reiseprogramms kénnen u.U. wahrend der Reise értliche Veranstal-
tungen oder Ausfliige gebucht werden. Es ist nicht ausgeschlossen, dass solche
Veranstaltungen und Ausfllige mit Risiken verbunden sind. Es liegt in Ihrer eigenen
Verantwortung, ob Sie an solchen Veranstaltungen und Ausfliigen teilnehmen.
Diese Veranstaltungen und Ausflige werden von Drittunternehmen veranstaltet
(Fremdleistungen). High Life Reisen AG ist nicht Ihre Vertragspartei und haftet in
keinem Falle. Es handelt sich auch um Fremdleistungen, auch wenn Sie diese bei
einem unserer Vertreter vor Ort buchen oder ein High Life Reisen AG-Reiseleiter
daran teilnimmt.
12.4 Ausservertragliche und quasi-vertra?liche Haftung: Die ausservertragli-
che Haftung richtet sich nach den einschlégigen Gesetzesbestimmungen und
internationalen Abkommen. Bei anderen Schaden (d.h. nicht Personenschdaden)
ist die Haftung in jedem Falle auf den zweifachen Reisepreis/Person je Reisender
beschrdnkt, sofern nicht internationale Abkommen, auf internationalen Abkom-
men beruhende Gesetze, nationale Gesetze oder diese Allgemeinen Vertrags- und
Reisebedin?ungen tiefere Haftungslimiten oder Haftungsausschlisse vorsehen.
Diese Regelung gilt analog fir quasi-vertragliche Ansprtiche. Die ausservertragli-
che oder quasi-vertragliche Haftung kann keine weitergehenden Anspriiche als die
vertragliche Haftung begriinden.
12.5 Verﬂ'ﬁhrung: Samtliche Forderungen verjdahren innert eines Jahres nach
vertraglichem Reiseende. Vorbehalten bleiben kirzere Verjahrungsfristen in
den anwendbaren internationalen Abkommen, auf internationalen Abkommen
beruhenden Gesetzen oder nationalen Gesetzen resp. l&ngere, vertraglich nicht
abd&nderbare Verjahrungsfristen.

13. Versicherungen: Die Haftung der Reise-, Transport- und Luftfahrtunternehmen
ist beschrankt. High Life Reisen AG empfiehlt lhnen deshalb, fir einen ergénzenden
Versicherungsschutz zu sorgen, wie z.B. Reisegepdck-Versicherung, Annullierungs-
kostenversicherung, Reiseunfall- und Reisekrankenversicherung, Extra-Rickreise-
kosten-Versicherung usw.
14. Einreise-, Visa- und Gesundheitsvorschriften, Gepéickbestimmungen
14.1 Einreisebestimmungen: Bei der Reiseausschreibung finden Sie die Angaben
Uber Pass- und Einreisevorschriften. Diese Angaben gelten fir Schweizer Birger
und Burger Liechtensteins, Osterreichs und Deutschlands. Burger der Schweiz,
Liechtensteins, Osterreichs und Deutschlands benétigen fur Reisen innerhalb des
Schengen Raums einen gultigen Pass oder Personalausweis (Identit&tskarte).
Burger anderer Staaten geben bitte Ihre Nationalitét bei der Buchung bekannt,
damit die Buchungsstelle Sie Uber die entsprechenden Vorschriften oinformieren
kann. Dabei geht Thre Buchungsstelle davon aus, dass keine Besonderheiten wie
Doppelblrgerschaft, Staatenlosigkeit usw. vorliegen.
14.2 Schengen Staaten: Wenn Sie als Biirger eines Schengen Staates von einem
Schengen Staat in einen anderen Schengen Staat einreisen, werden keine syste-
matischen Kontrollen der Reisepapiere vorgenommen. Gleichwohl missen Sie sich
jederzeit mit den vorgeschriebenen Reisepapieren ausweisen kénnen. Das heisst,
Sie haben den vorgeschriebenen Personalausweis jederzeit mit sich zu fihren.
14.3 Visa und Reisedokumente: Wenn Reisedokumente ausgestellt oder verléngert,
Visa eingeholt werden missen, usw., sind Sie selbst dafir verantwortlich. Sollte ein
Reisedokument nicht erhdltlich sein oder wird es zu spdt ausgestellt und mussen
Sie die Reise absagen oder dndern, gelten die Annullierungsbestimmungen. Visa-
antrége usw. sind immer vollstdndig auszufullen. Die Vor- und Familiennamen sind
wie im verwendeten Personalausweis aufgefihrt anzugeben.
14.4 Anmeldung bei Behérden
14.4.1 Je nach Reisedestination missen Sie sich vor Abreise eventuell rechtzeitig
bei einer ausléndischen Behorde registrieren. Eine Einreise ist nur moglich, wenn
Sie die Einreisegenehmigung erhalten haben. Ihre Buchungsstelle weist Sie auf
dieses Prozedere hin, doch sind Sie selber fir die Anmeldung verantwortlich. Sollte
Ihnen oder Mitreisenden die Einreise verweigert oder keine Einreisegenehmigung
erteilt werden, kdnnen lhnen die nicht bezogenen Leistungen nicht rickerstattet
werden. Solche Reiseanmeldungen kénnen kostenpflichtig sein. Diese Kosten
gehen zu Ihren Lasten.
14.4.2 Zudem ist es moglich, dass Sie auf dem Abflugflughafen oder wéhrend des
Fluges weitere Formulare fur die Einreise ins Zielland ausfillen missen. Diese wer-
den den zustdndigen Behérden tibermittelt (z.B. USA: Advance Passenger Informa-
tion System). Viele Fluggesellschaften haben die entsprechenden Formulare auf
ihren Webseiten aufgeschaltet, sodass die Formulare im voraus ausgefullt werden
kénnen. Ihre Buchungsstelle wird Sie informieren oder Sie finden diese Angaben in
den Reiseunterlagen.
14.5 Einhaltung der Einreisebestimmungen: Die Reisenden sind selbst fir die
Einhaltung der Einreise-, Gesundheits- und Devisenvorschriften verantwortlich.
Uberprifen Sie vor Abreise, ob Sie alle notwendigen Dokumente bei sich tragen.
14.6 Einreiseverweigerung: High Life Reisen AG macht Sie darauf aufmerksam,
dass Sie bei einer allfalligen Einreiseverweigerung die Rickreisekosten zu Gberneh-
men haben. Gleichfalls weist Sie High Life Reisen AG ausdricklich auf die gesetzli-
chen Folgen verbotener Waren- und anderer Einfuhren hin.
14.7 Gepackbestimmungen: Ihre Buchungsstelle wird Sie Uber die allgemeinen
Gepdckbestimmungen informieren oder Sie finden diese Informationen in den
Reiseunterlagen. Einige Fluggesellschaften verlangen fiir Reisegepéck eine zu-
satzliche Gebuhr, welche im Reisepreis nicht inbegriffen ist. Auch fir Ubergepdck,
Surfbretter, Golfsdcke, usw. kdnnen zusdtzliche Kosten anfallen. Unter Umstan-
den werden solche Gepdckstiicke nur auf Voranmeldung transportiert. Flr diese
Anmeldung sind Sie selbst verantwortlich.
15. Reisen unter Covid 19 oder einer anderen Pandemie: Beschrénkungen aufgrund
der Situation um eine Pandemie wie die Notwendigkeit eines medizinischen Tests,
einer Impfung zur Einreise, das Tragen einer Maske, Verschérfungen der Mass-
nahmen im Reiseziel (vor oder wéhrend der Reise) oder Quarantdne bei Riickkehr
berechtigen nicht zu einem kostenlosen Storno oder einer Preisminderung. Wird
die Reise von High Life Reisen AG abgesagt, werden bereits geleistete Zahlungen
zurlickerstattet.
16. Sicherstellung der Kundengelder: High Life Reisen AG ist Teilnehmer des Garan-
tiefonds der Schweizer Reisebranche. Der Garantiefonds der Schweizer Reisebran-
che garantiert Ihnen die Sicherstellung der im Zusammenhang mit Ihrer gebuchten
Pauschalreise einbezahlten Betréige. Detaillierte Angaben finden Sie hier www.
garantiefonds.ch
17. Ombudsman der Schweizer Reisebranche: Vor einer gerichtlichen Auseinander-
setzung sollten Sie an den unabhdngigen Ombudsman der Schweizer Reisebran-
che gelangen. Der Ombudsman ist bestrebt, bei jeder Art von Problemen zwischen
Ihnen und High Life Reisen AG oder der Buchungsstelle, bei der Sie die Reise
gebucht haben, eine faire und ausgewogene Einigung zu erzielen. Die Adresse
des Ombudsmans lautet: Ombudsman der Schweizer Reisebranche, Etzelstrasse
42, Postfach, 8038 Zirich, Tel. 044 485 45 35 / Fax 044 485 45 30, info@ombuds-
man-touristik.ch , www.ombudsman-touristik.ch
18. Datenschutz (Zusammenfassung)
181 Anwendbares Recht: High Life Reisen AG untersteht dem schweizerischen Da-
tenschutz (Bundesgesetz tiber den Datenschutz und Ausfiihrungsbestimmungen)
und - soweit anwendbar - der (europdischen) Datenschutz-Grundverordnung
(DSGVO). Die ausfuhrliche Datenschutzerkldrung finden Sie unter www.highliferei-
sen.ch/datenschutz. Nachfolgend einige zusammenfassende Hinweise.
18.2 lhre Daten: |hre Buchungsstelle und wir benétigen von thnen und den Mitrei-
senden verschiedene Daten (wie Vor- und Nachname, Geburtsdatum, Adresse,
Telefonnummer, gebuchte Leistungen, usw.) zur korrekten Vertragsabwicklung.
18.3 Ubermittlung an Leistungstréger und Behérden: Wir werden Thre Daten,
soweit zur Vertragsabwicklung notwendig, an die Leistungserbringer weiterleiten.
Diese kdnnen sich ausserhalb Europas befinden, wo der Datenschutz u.U. nicht
schweizerischem resp. europdischen Standard entspricht. Sowohl wir wie die
Leistungserbringer konnen aufgrund gesetzlicher Bestimmungen oder behordli-
cher Anordnung verpflichtet sein, Daten von Ihnen an (ausléndische) Behérden
weiterzuleiten. Dies betrifft insbesondere, aber nicht ausschliesslich, Flugreisen
in die USA (Advance Passenger Information System (APIS), resp. TSA Secure Flight
Programm) oder Ferienwohnungsvermieter und Hoteliers.
18.4 Besonders schiitzenswerte Personendaten: Je nach gebuchten Leistungen
kann es sein, dass wir besonders schiitzenswerte Personendaten erheben mussen.
So kann aufgrund eines Verpflegungswunsches u.U. auf die Religionszugehdrigkeit
eschlossen werden. Solche Daten werden in der Regel an Leistungserbringer
Ur die korrekte Vertragserfillung weitergeleitet oder unter Umsténden aufgrund
gesetzlicher Verpflichtungen oder behérdlichen Anordnungen staatlichen Stellen
bekannt egeben. Indem Sie uns solche Angaben machen, erméchtigen Sie uns
gusfdr(]ck ich, dass wir diese Informationen gemdss dieser Bestimmung verwenden
Urfen.
18.5 Informationen iiber unsere Angebote/Programme: Wir werden uns erlauben,
Sie in Zukunft Uber unsere Programme und Reisen zu informieren. Sie haben jeder-
zeit die Moéglichkeit, diesen Dienst bei newsletter@highlife.at abzubestellen.
18.6 Durchsetzung von Rechten: Wir behalten uns das Recht vor, lhre Daten an
Behorden und Dritte zur Durchsetzung unserer berechtigten Interessen weiterzulei-
ten. Gleiches gilt bei Verdacht auf eine Straftat.
18.7 Fragen zum Datenschutz: Wenn Sie Fragen zum Datenschutz haben, Einsicht in
die bei uns gespeicherten Daten nehmen oder unseren Informationsdienst abbe-
stellen méchten, wenden Sie sich bitte an datenschutz@highlife.at
19. Anwendbares Recht und Gerichtsstand:
191 Auf alle Rechtsbeziehungen zwischen Ihnen und High Life Reisen AG AG, Alten-
rhein ist schweizerisches Recht anwendbar. Als ausschliesslicher Gerichtsstand
wird Altenrhein vereinbart.
19.2 Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen des Reisevertrages fuhrt nicht zur
Unwirksamkeit des gesamten Vertrages.
19.3 Die vorstehenden Bestimmungen Uber die Rechtswahl und den Gerichtsstand
gelten unter Vorbehalt von vertraglich nicht abdnderbaren Bestimmungen in
anwendbaren Gesetzen oder internationale Abkommen.






